RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1894. Forsta Kammaren. N:o 13.

Lirdagen den |0 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f m.

Justerades protokollet for den 3 i denna manad.

Herr Treffenberg erholl p4 begiran ordet och yttrade: I mot-
sats mot en annan f. d. landshofding, som, efter hvad jag sett i tid-
ningen “Vért land“, nyligen har forklarat sig synnerligen beliten med -
denna kammares i dag &tta dagar sedan fattade beslut i friga om
inskrinkning af Konungens ritt att dfven utom landstingsmedlemmar-
nes krets utse ordférande, ber jag att nu f3 vordsamligen anmila min
reservation mot detta beslut.

Jag torde icke misstaga mig, om jag antager, att fricans utging
1 denna kammare berodde derpd, att man tryggade sig vid tillforlitlig-
heten af en i debattens sista stund af en talare lemnad felaktig upp-
gift derom, att landstingens beslut enligt lag skulle 6fverklagas, icke
hos Kongl. Maj:t, utan hos Konungens befallningshafvande; och onek-
ligt dr, att om s& vore forhallandet, hade detta varit ett kraftigt, om
ocksi icke absolut afgérande skil for den forandring, som kammaren
nu beslutit. Jag har varit mycket missn6jd med mig sjelf derfor, att
jag icke begagnade tillfillet att, innan debatten afslots, berigtiga denna
uppgift, men jag trodde, att det ritta forhillandet skulle afven dess-
forutan vara kindt af kammarens ledaméter, och for ofrigt trodde
Jag, att denna kammare, trogen sina ildre traditioner, icke skulle vilja
gd med pi ett forslag, hvarigenom Konungens ritt inskrinktes. Nu
kan emellertid saken icke hjelpas, och hvad som skett goras ogjordt,
Det skulle under sidana forhallanden vara ogrannlaga af mig att upp-
taga kammarens tid genom att niirmare angifva skilen till min reserva-
tion. Jag inskrinker mig sdledes nu till den erinran, att ifven inom
landstingen kunna ju, efter hvad vi veta, uppkomma vissa partibildningar,
tillfilligt Gfverglende eller mera permanenta, allt beroende deraf, att
inom landstingsomriidenas skilda delar skilda intressen kunna forefinnas
vid behandlingen af inom landstingen firekommande frigor, och det
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synes mig di vara sirdeles godt, om ordférandeplatsen intages af en
person, hvilken, sisom landshofdingen, bor std hojd Gfver partierna
och tillika kan upptrida f{ormedlande och utjemnande motsatserna.
Jag hoppas, att Konungens rddgifvare, di frigan forekommer i kon-
seljen, icke underlita att fista Konungens uppméirksamhet pd frigans
vigt och understilla honom, det sporsmélet, huruvida det verkligen
kan vara skil att, endast for att istadkomma en viss likformighet i
kommunalférorordningarnas bestimmelser om ordférandeval, och for
att tillgodose en viss abstrakt princip, den s. k. sjelfstyrelseprincipens
formenta kraf, det kan vara skil, siger jag, att har afskira sig mojlig-
heten att undantagsvis tillgodose ett verkligt praktiskt intresses kraf.
Jag tror det for min del icke, utan att siledes Konungens ridgifvare
skulle vil fylla sin pligt, om de tillstyrkte Konungen att i landstingens
eget intresse icke godkdnna Riksdagens beslut.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utlitande n:o 6, anglende regleringen af utgifterna
under riksstatens femte hufvudtitel, omfattande anslagen till sjoforsvaret;
dfvensom

sammansatta stats- och lagutskottets utlitanden:

n:o 1, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
lag angfende dndring i vissa delar af forordningen om krigsdomstolar
och rattegingen derstides den 11 juni 1868; samt

n:o 2, 1 anledning af vickt motion om dndrade bestimmelser
rorande fjerdingsmins tillsittning och afloning.

Féredrogos, men bordlades & nyo pé flera ledamoters begéran stats-
utskottets under girdagen bordlagda utlitande n:o 25 och bevillnings-
utskottets samma dag bordlagda betinkande n:o ©.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgorande bevillnings-
utskottets den 28 sistlidne februari och den 2 innevarande mars bord-
lagda betinkande n:o 3, angfiende vissa delar af tullbevillningen.

1 punkien.
Mom. a).

Herr af Burén: Genom de till Riksdagens profning afgifna
motionerna har nu &ter den stora fosterlindska frigan om skydd for
landets moderniring kommit pi dagordningen. Orsaken dertill &r

for det forsta ett missgrepp, nemligen Kongl. Maj:ts proposition
n:o 8 till 1892 &rs Riksdag och det med anledning deraf fattade beslutet;
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for det andra den forfirande hastighet och tydlighet, hvarmed detta
beslut lagt sin forderflighet i dagen.

Ménga af oss minnas vil, hvilka slitningar denna kongl. proposi-
tion A&stadkom inom Riksdagen ar 1892. Men oaktadt detta segrade
under tre dagars gemensamma voteringar industriskyddet nistan ofver
hela linien, tack vare det bistdnd, vi erhéllo af Andra Kammarens
landtméin. Sikert idr, att vi hos dem std i en stor tacksamhetsskuld
for detta hogsinnade bistind, och det dr, mina herrar, for att betala
denna hedersskuld, som jag afgifvit min reservation med yrkande om
dterglng till 1888 4rs spanmilstullar.

Mingen tinkte och hoppades val &r 1892, att denna nedsittning
icke skulle betyda mycket, men hvad har hindt? Redan efter ett och
ett halft eller nirmare tv &r st&r nu spanmélen i ett pris af 9 kro-
nor per 100 kilogram. Det storsta gvarnetablissementet i Ostergétland
skrifver till mig: “under de 20 4r, vi forestitt qvarnaffirer, har aldrig
utbjudandet varit si rikligt som nu, och siljare soka locka till kop
wed hvilka leveranstider som helst utan pristorhéjning t. o, m. sep-
tember och till en notering for rdg af 88 riksmark per 1,000 kilogram
eller kronor 7,4 per 100 kilogram fritt Norrkping“. Under sidana for-
héllanden har det varit mig omdjligt att folja med den utskottshalft,
som jag har dran tillhdra i bevillningsutskottet.

Jag har filjt den s lingt jag har kunnat, i det att jag anviindt
i hufvudsak éamma motivering som denna utskottshilft, ehuru jag
kommit till ett helt annat slut. Den del af motiveringen, som fir
denna utskottshillit skulle vara bestimmande, lyder silunda: det anses
forst och frimst, “att nfgon tids erfarenhet innu behdfves.* Mina
herrar, vi hafva haft tvi 4rs erfarenhet och en mycket bitter erfaren-
het! men #r detta icke nog, si hafva vi en erfarenhet frin 1888 &rs
beslut, som ir en mycket fordelaktig erfarenhet, och som i den nyss-
nimnda kongl. propositionen si angifves: “med fog kan icke fornekas,
att den mdjlighet som genom A&tgirden® — d. v. s. dessa tullars
dsittande — “beredts jordbrukaren att med fortrostan se framtiden
till mites, verkat till jordbruksniringens fromma, likasom e} heller att
genom samma ftgiird okade arbetstillfillen beredts, sivil omedelbart i
némnda nirings tjenst, som inom &tskilliga andra niringar.¢ Silunda
borde, enligt mitt formenande, sivil den erfarenhet, man haft frin
1892 till 1894, som den erfarenhet, man haft frén 1888 till 1892,
manat hela denna utskottshilft att yrka pa Aterstillande af dessa
1888 &rs spanmélstullar.

Vidare siiges, att man icke fir vidtaga saken, “emedan den skulle
stadkomma si stora rubbningar i affirslifvet®. Men, mina herrar,
ndr dn denna forhojning sker, 'och den méste snart ske, si skall en
sidan rubbning forekomma, och jag #r icke alls riidd for densamma,
dd vi hatva till chef for regeringen divarande ordféranden i bevill-
ningsutskottet, nuvarande statsministern, som i den skrifvelse, som di
aflats till regeringen, yttrade foljande: “ingen artikel #r nemligen i
si hog grad som spanmil utsatt for faran att ett drojsmil med af-
gorandet af frigan om tull derf skall medfira en genom ofverdrifven
spekulation stegrud inforsel och silunda visentligen forlama de syftade
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verkningarna af beslutade spanméilstullar*. Nér nuvarande statsmini-
stern har inlagt dessa ord i denna bevillningsutskottets skrifvelse, si ir jag
alldeles viss pd, att om en forhojning beslotes, skulle den ocksd icke
komma att fororsaka den rubbuing, som min utskottshalft har sagt.
Vidare siges, att det “icke oundgingligen fordras.* Jo, mina herrar,
res ned till landsbygden, s fi herrarne hors, om icke detta ound-
gingligen fordras. Ty, mina herrar, hvad betyder en nedsittning 1
spanmélspriset till under 9 krouor for 100 kilogram? Jo, det betyder
samma nod och elinde, som rfidde under halfva forra &rtiondet; det
betyder, att det icke vidare 1onar sig att odla rig; det betyder, ats
den okade rigodling, som till foljd af 1888 &rs spanmilstullar in-

- triffade, upphor; det betyder, att tusental sinom tusental tunnor rig

ligga i landtbrukarnes magasin utan att kunna siljas; det betyder ingen
arbetsfortjenst for jordbruksarbetare och minskad arbetstortjenst for
de ofriga niringarna, det betyder oférméga att fullgéra sina skyldig-
heter: med ett ord, det betyder jordbrukets undergéng.

Jag har hort angifvas dnnu ett skil, nemligen att det skulle vara
“politiskt oklokt* att i narvarande stund sdka dstadkomma en tull-
forhojning. Ja, mina herrar, den politiska klokheten, den sitter jag
ett mycket hogt och stort virde pa, men den politiska klokheten &r
en mager kost for vdra landtbrukare, och skulle vi pd deras bon:
“hjelp oss“, svara dem: “nu kunna vi icke hjelpa eder; om négon
tid, slsom utskottet siger, — nir vet man icke — “skola vi hjelpa
er, men till dess fi ni lefva af politisk klokhet*; jag undrar hvad de
skulle svara di.

Mina herrar, fér att min reservation mi ofverensstimma, dfven
hvad formen angir, med de I dmnet afgifna motioner, beder jag, att
de orden i klimmen: “att s& fort ske kan tillimpas* méitte uteslutas,
s& att jag yrkar, att “med bifall till herrar Fagerholms, Jonssons och
Jakobsons motioner méitte beslutas, att & spanndl, omalen och malen,
samt potatis tullsatser faststiillas lika med de uti tulltaxan af den 19
augusti 1889 under mis 525, 520, 527, 528, 529 och 473 derfor upp-
tagna belopp*; och anhller jag om proposition pé detta mitt yrkande.

Herr Fagerholm: 1856 infordes frihandeln hir i landet, 1888
tullskyddet. Mellan 1856 och 1888 importerades en skuld pd cirka
ett tusen millioner kronor, deraf 300 millioner af staten, omkring 400
millioner af hypoteksbankerna och éterstoden af kommuner och bolag.
Dessa millioner skola nu forréntas, och jag frigar: hvar skola vi till
sist taga penningar hirtill? — Ar 1892 nedsattes spanmélstullarne
med 50 procent. Orsaken dertill voro de hoga spanméilsprisen; di
bor man val dter hoja dem nu for de liga prisens skull. 1892 gilde
rigen ungefir 22 kronor tunnan. Hvad giller den nu? Jo, 10 kronor
tunnap, Jag anser, att jordbruket #r en industrl, ty man kan e]
samma ménad eller ens samma &r frambringa hostsid, utan man mi-
ste bereda jorden dertill &ret forut. Den egentliga industrin erhéll sin
hjelp &r 1892, men jordbruket fick sin dodsstt samma dr.

Rysk rig frin Taganrog siljes fritt om bord 1 svensk hamn till 7
kronor 50 ore per 100 kilogram. Med tilligg af tullen gor det 8
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kronor 75 ore. Vi jordbrukare f4 naturligtvis forsla vir sad & vagn
och jernviigar till forsiljningsorten. Denna forsling kostar lika mycket
som tullafgiften, och siledes f& vi endast 7 kronor 50 6re netto.

D4 hafren for ndrvarande stér i si hogt pris som 10 kronor per
tunna, komma i {6ljd hdraf Ryssland och andra linder att sli sig pd
hafreodling, hvarigenom en prisnedsittning till 6 & 7 kronor per tunna
till hosten sanrnolikt kommer att ega rum.

Under debatten vid urtima Riksdagen yttrade en person i denna
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kammare ungefir f6ljande: Nu vilja jordbrukarne afskudda sig grund-

skatter och indelningsverket, hirnist komma de att vilja hafva hypo-
tekslinen afskrifna. Nej, sidana landtbrukare hafva vi icke i Sverige.
De vilja icke hafva nigon skiink, utan hjelp, och den hjelpen tror jag
kan lemnas derigenom, att regeringen och Riksdagen tillsammans for-
soka att genomfdra en konvertering af hypotekslinen. Sachsiska sta-
ten har nyligen upptagit ett 1in mot 8 procent-obligationer, hvilket
lin minga ginger o6fvertecknats. Jag tror, att den svenska statens
kredit ocksi skulle kunna blifva sidan, att v&ra l4n icke behdfde
blifva mycket dyrare. Hypotekslénen uppgd nu till cirka 4 hundra
millioner. De fiesta 16pa med 5§ procent annuitet, deraf de $ procen-
ten utgora amortering. Antager jag, att linen kunde erhillas mot1 }
procent Jigre riinta, skulle sledes vinsten blifva cirka 6 millioner.

Hvad vidare frakterna betrifiar, s§ anser jag, att statens jern-
vigstaxa for triivaror dr s 1ag den kan blifva. For jern likasi.” For
socker stilller sig jernvigstaxan silunda. For 1,000 kilogram pi 200
kilometer i Danmark 8 kronor 90 6re, men deremot i Sverige 26 kro-
nor 20 ore. For 5,000 kilogram utgor frakten pi 200 kilometer i
Danmark 86 kronor med 10 procent afdrag, nir lasten omfattar
10,000 kilogram eller mera, men i Sverige 139 kronor. For spanmil
utgdr frakten pid 300 kilometer i Sverige 1 krona 13 6re per 100
kilogram, medan den i Danmark uppgir till 62 ére med 10 procent
rabatt for hel vagnslast om 10,000 kilogram. For 1,000 kilogram ut-
gor frakten pi samma viiglingd i Sverige 20 kronor 30 ore och i
Danmark 10, kronor 60 ¢re. Jag ir fullt ofvertygad om, att, derest
den Danska jernvigstaxan lades till grund for vara jernvigstrakter,
vira jernviigar skulle gf med minst tvd millioners storre nettobehall-
ning én nu, samt jordbruket och dess biniringar vinna betydlig litt-
nad i fraktkostnader.

Fyra &rs tullskydd visade, att ryska exportforbudet hade foga
eller ingen inverkan p#i de svenska siidesprisen, hvilka till en borjan
nfigot stegrades, men snart itergingo till samma belopp, som fore ex-
portforbudets utfirande var gillande. Hvad sidesodling betyder for
landet dr latt att inse. P4 de senaste tre fren har inforts spanmil
for mellan 30 och 40 millioner kronor &rligen. 1 &r kan beloppet ej
blifva si stort, ty prisen dro ju s& forfirligt liga.

Det finnes étskilliga personer, hvilka tro, att i vdrt land icke kan
produceras si mycket spanmdl, som hiir &tgir. Hirom vill jag siga,
att vi kuona producera s& mycket vi behofva och mera till. Sisom
bevis hirpd vill jag anféra ndgra exempel frin Sméland. P& sista tiden
har derstiides gjorts ganska stora odlingar, omfattande cirka 30 3 40
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tusen tunnland. Der finnas dunu mellan 4 och 5 hundra tusen tunn-
land sankmarker af bittre och simre beskaffenhet, hvilka delvis under-
sokts af svenska mosskulturforeningen och befunnits for sidesodling
lampliga. Bland dessa 4 a 5 hundra tusen tunnland finnas, efter hvad
jag med bestimdhet vet, 150,000 tunnland, hvilkas jord Ar lika god
som Skdnes, Jag ar for ndrvarande medlem i styrelsen af en fGrening,
hvilken tidnker odla 3,500 tunnland. Hvad en sidan odling har att
betyda for ifrgavarande trakt, det kan hvar och en litt inse. Utom
nimnda 3,500 tunnland finnas inom tvd mils omkrets ytterligare 5 a

-6 tusen tunnland, som snart blifva odlade. Hvad Skine angir, har

det af tullpartiet erhillit stora fordelar, bestiende i en lig sockeraccis.
Den skénska jordbrukaren kan nu af sitt jordbruk draga 450 kronor
per tunnland. Frinriknas kostnaden f{or gGdning 100 kronor och
skotsel 100 kronor Aterstd 250 kronor. Jag tror, att det vore skil,
att de skinska sockerbetodlarne deraf delade med sig ungefir 150
kronor, hvilket, d4 hvart och ett af de tio sockerbruken tager 1 an-
sprdk 2,000 tunnland, gor tillsammans 3 millioner kronor. Socker-
bruken skulle af sina inkomster kunna afvara hvart och ett 100,000
kronor eller tillsammans 1,000,000 kronor. Sockerbruk uppstd nu
ofverallt i Skine, Halland och Blekinge samt pi Gotland.

Jag vill nu friga: hvad har gjorts for den mindre landtbrukaren
hiar i Sverige? Vi hafva Ultuna, Alnarp och andra landtbruksskolor,
siger man. Men har den mindre landtbrukaren nytta af dessa laro-
verk? Jag tror det icke. Det séiges, att kronoskatterna influtit ilikhet
med foreglende &r, men hirvid bor betidnkas, att 3 procent boter ir
foreskrifvet, och di endast 2 mé&naders frist erhilles, blir det en rinta
af 18 procent per &r. -

Utom kronoskatterna, som utgora en mindre del af vara utgifter,
hafva vi kommunalutskylderna. I min hemort utgd de med 10 kronor
per bevillningskrona.

Till krigsmagten anvéndas &rligen 40 millioner kronor, 4tminstone
aro vi snart uppe i denna summa. Hvad vill det siiga? Jo, forvandladt
i spanmil blir det, efter 8 kronor per 100 kilogram, 500 millioner
kilogram spanmdl. Ar 1856 belopte sig budgeten till 15 millioner
kronor. Nu dr den uppe 1 ofver 100 millioner.

En ledamot af Andra Kammaren, herr Johansson i Noraskog, har
yttrat, att det icke skulle vara ndgon nytta med forhdjningen, om den
tillimpades forst frin den 1 juli. Jag vill friga dem af eder, mine
herrar, som importera spanmil, om de tro, att mera spanmél kommer att
inféras i landet, derest hojningen skulle trida 1 kraft den 1 juli, &n om
den skulle tillimpas frin den 1 juni. Fo6r min del tror jag det ej.

Jag yrkar bifall till min motion och herr af Buréns reservation,
dock med det tilligg, att tullforhojningen mdtte trida i kraft dem 1
juli 1 ar.

Friherre Klinckowstrom: Den friga, som nu foreligger, &r utan
tvifvel af en stor vigt, icke si mycket for den utgfing, frigan méi-
hinda vid denna riksdag kan fi, men bestimdt derfor, att det votum,
som Forsta Kammaren nu afgifver rorande spanmélstullarna, kommer
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att antingen skinka en stor bedrofvelse 4t hela landets jordbrukare
eller, om kammaren skulle, for sin del, medgifva den hdjning af span-
méilstullen och mjiltullen, som hir v i friga, lata landtménnen deri
se ett bevis, att Atminstone Forsta Kammaren har behjertat jord-
brukarnes nod, jag kan tilligga elinde.

Jag har si minga ginger upptridt i denna kammare rorande
tullarne, att min 4sigt i frégan ar nogsamt kind, och jag kan for-
sikra herrarne, att si linge jag kommer att hafva en rost i denna
kammare, skall jag i det fallet aldrig forindra min 4sigt. Nir denna
friga vid 1892 4rs riksdag forevar, uppkom den, sisom de riksdags-
min i Forsta Kammaren, hvilka d& voro pirvarande, hafva sig nog-
samt bekant, derigenom, att Kongl. Maj:t i nidig proposition af den
13 januari 1892 payrkade nedsittning 1 spanméls- och mjsltullar, och
Kongl. Maj:t grundade sitt yrkande p4 ett yttrande till protokollet i
statsridet ofver finansirenden af samma dag, hvari den foredragande,
statsrddet friherre von Kssen, pi méingahanda skiil slutade med att
piyrka nedsittning af tullarne, kan jag forsikra herrarne, att si gam-
mal jag dr, har jag aldrig ldst ett bedrofligare statsridsprotokoll #n
detta nu nimnda. Ty icke nog med att det innehiller origtiga bide
sigter och uppgifter rorande denna vigtiga tullfriga, visar det &fven,
att sdvil det foredragande statsridet som &dfven Konungens samtliga
ofriga ridgifvare vid tillfillet, hvilka hafva unanimt bitridt hans &sigt,
icke kinde den stora frigans ritta innebérd, och det ir bedrofligt att
se vid Konungens rddsbord ridgifvare, som icke bjuda till att sitta
sig in 1 en si stor och vigtig friga. Herrarne torde piminna sig, att
nir denna friga den 2 mars 1892 férevar i Forsta Kammaren, p4
grund af bevillningsutskottets betinkande och utlitande rérande den
meranamnda kongl. propositionen, tog jag mig friheten att i ett gan-
ska vidlyfiigt yttrande kritisera detta statsrddsprotokoll, och jag fram-
drog sidana skil och bevis for origtigheten af de uppgifter och &sig-
ter, som uttalas i det meranimnda protokollet, att hvar och en kan
derom oOfvertyga sig, som vill lisa detta mitt yttrande, hvilket ar rakt
pa sak. Jag vill icke hér upprepa den vidlyftiga kritiken, det ir nog,
att den finnes forvarad i protokollet; men jag vill endast nimna den
grund, hvarpd statsridet di stddde sig. att dtgérden att infora skydds-
tullar 4 spanwil, var pikallad af de l4ga pris, som jordbrukets pro-
dukter linge betingat, och den betryckta stillning, landets hufvud-
piring derigenom irdkat. Om ndgon vet orsaken, hvarfor spanmails-
tullar pdyrkades och #iven beviljades, s& métte det vil vara jag, som
har dran, kan jag siga, att hafva uppfunnit denna idé. Orsaken var
icke den statsrddet uppgaf, det var en fd/jd af tullarnes inférande, att
jordbrukets stéllning upphjelptes, men orsaken var den, att hela virt
sd vigtiga tullsystem hade ohjelpligt strandat och icke kunnat blifva en
verklighet, utan att vi fingo jordbrukarnes bitride dertill, hufvud-
sakligen i Andra Kammaren. Det vet jag bittre din nigon.

Hvad nu denna friga betriffar, si vill jag blott hir nimna, att
sfvil statsrddsprotokollet som ifven Kongl. Maj:its proposition samt
slutligen 1892 irs riksdagsbeslut tydligen angifva, att det icke skulle
sittas 1 friga att nedsiitta tullarne mer #n till slutet af &ret 1892.
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Jag skall bedja herrarne att f4 nimna de dglar af dessa statshand-
lingar, som bekrifta mina ord i detta hinseende. Chefen for finans-
departementet yttrade i det nu ndmnda statsrdsprotokollet foljande:
“Jag anser derfor, att, oaktadt forslag till ny tulltaxa lirer komma
att for Riksdagen framlidggas, nfgon #ndring i tullsatserna & span-
mil for 4r 1893 icke bor nu ifrigasiittas“. Och Kongl. Maj:t siger i
sin korta proposition till Riksdagen af samma dag: “Kongl. Maj:t vill
hiarmed foresld Riksdagen, att de enligt tulltaxan af den 16 oktober
1891 bestamda tullsatser for spanmdl, omalen, rdg och hvete, samt
malen, mjol, alla slag, for tiden till innevarande drs slut nedsdttas etc.
Och slutligen innebdller 12 § af riksdagsbeslutet den 23 maj 1892:
“vi hafva — — beslutit att pd det sitt bifalla Kongl. Maj:ts propo-
sition angdende nedsdtining under innevarande dr® — mirk vil, mina
herrar — “i tullen & vissa slag af spanmil m. m., att de enligt tull-
taxan af den 16 oktober 1891 bestdmda tullsatser {or spanma4l, omalen,
rig och hvete, samt malen, mj6l och gryn, alla slag, md fir tiden till
wmnevarande dars slut nedsdttas.“

Nu har icke endast hela &ret 1892 fortgdtt med de nedsatta
spanméils- och mjoltuilarne, utan dfven hela dret 1893, och vi dro nu
vid riksdagen 1894, der en foréindring kan ifrfgasittas. Jag sdger
upprigtigt, att jag, och mdanga tullskyddsvéinner med mig, hade vintat,
att regeringen, sitt moraliska 8liggande likmiitigt, hade gjort nigot for att
vi métte dtergd till de tullsatser, som regeringen, enligt de officiella hand-
lingar, jag nu upplist, ansett bora nedsittas endast till slutet af 1892.
Och att anledningen, hvarfér Kongl. Majt 1892 vidtog de &tgirder,
jeg omnpdmnt, var den orovickande héjuingen i spanmélsprisen ofver-
allt i olika ldnder, derpi lemmar ock statsridsprotokollet af den 13
Jjanuari 1892 Atskilliga bevis. Nir nu deremot spanmé&lsprisen dro s,
jag kan siga, ruinerande liga for iordbrukarne, nog borde d& rege-
ringen tinka pi en si vigtig sak. Harp& beror dock bestindet af den
samhillsklass och den niringsidkareklass, som dr den forsta, den stérsta
och den vigtigaste 1 landet. Jag kan ock till {oljd af de minga-
handa underrittelser, jag bekommit frin olika delar af landet, forsikra
herrarne, att noden, synnerligast hos de mindre landtbrukarne, hvilka
till inkomstkélla endast hafva afkastningen af sitt jordbruk, ar hogst
bedroflig och tarfvar en snar hjelp. Regeringeus pligt hade ovilkor-
ligen varit att skaffa sig ndrmare underrittelser i dessa frigor, hvilka
aro s hogst vigtiga for landet och dess existens, och sAlunda inldsa
sitt moraliska ord vid 1892 drs riksdag. Men vi hafva forgifves vin-
tat pd en prorosition i det hidnseendet frdn regeringen, och detta ir
hogst bedrofligt. Vi tullskyddsvianner hafva hittills satt var tillit till
och understodt, s godt vi kunnat, denna si kallade tullskyddsviinliga
regering, men om vi se denna regering vinda tullskyddet ryggen, kom-
mer fortroendet till densamma att slockna i landet, och di vill jag se,
hur regeringen skall f4 fram sina propositioner och fortsitta att re-
gera, — Detta 4r en si allvarlig friga, att, dd jag befarat, att icke
nigon annan i kammaren skulle yttra sig i samma rigtning som jag
rorande regeringens skyldigheter, jag Atminstone icke velat med tyst-
nad forbigd en si vigtig sak.
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Det har redan af ett par talare blifvit ordadt om den sorgliga
nedgingen 1 priset p8 spanméil, en nedging, som hotar att blifva &n
storre. Héartill kommer, att prisen dfven betydligt sjunkit for kott och
kreatur — sfledes p& snart sagdt allt hvad landtbrukaren kan afyttra
for att skaffa sig nodiga medel att betala sina skatter. P4 sitt jag
redan forut under denna riksdag, vid behandlingen af fjerde hufvud-
titeln, pépekat, aro dessa skatter icke blott nu héga och alltfor tunga
for méngen, utan de komma att under de ndrmaste fren blifva &nnu
tyngre for den jordbrukande klassen, hvilken drager den storsta bordan
deraf, och under sidana forhillanden vore det icke for mycket, om
ndgot gjordes fOr att Litta denna tunga. Jag vill icke vidare nimna
spanmélsprisen, men ehuru de dro si beskaffade, attde icke ricka till
att betala arbetskostnaden och rantan pé jordens kapitalvirde, miste
dock jordbrukaren soka afsitta sin spanmdl for att kunna betala
skatterna, Men tro herrarne, att ens detta lyckas? Jag har hort
t. 0. m. stora jordegare frin 4tskilliga provinser beklaga sig 6fver att de
hatva spanmédl liggande p& sina magasin och omdjligen kunna blifva
af med den, och jag 4r ocksi landtbrukare och férhillandet ar det-
samma med mig. Spanméilshandlarne hafva {ylt sina forrid med ut-
lindsk spanmil, och de vilja icke for nigot pris taga dfven den vack-
raste svenska spanmil. — Jag har si minga ginger nimnt for herr
finansministern om nédviindigheten af att {4 ménatliga underrittelser
om spanmélsprisen [rdn de stoire produktions- och handelsorterna i
landet, pd det att allmdpheten mditte f& en rigtig 8sigt om denna vig-
tiga friga. Jag har si enskildt som offentligen i denna kammare upp-
manat honom att g i forfattning om anskaffande af sidana under-
rattelser, men haun har icke brytt sig derom. Detta ar dock en myec-
ket vigtig sak, och pd andra hall, sirskildt i Preussen, dr anskaffandet
af dylika underrittelser bragt 1 sidant systewn, att det skulle kunna
tjena sdsom modell for oss, — de preussiska ménadsredogorelserna
ligga i statistiska byr&n for den, som vill taga del deraf. Jag hoppas,
att hvarken Riksdagens tullskyddsvinner eller regeringen skall lata
imponera pi sig af det skrik, som hér i1 landet horts rorande tullar-
nes inflytande p# spanmélsprisen frin frihandelspartiet och sirskildt
frin dess dirvektion, foreningen mot lifsmedelstullar, uti de cirkulir,
denna forening latit sprida vidt och bredt i landet. Jag har forut,
sdsom jag niamnt, senast den 2 mars 1892, vidlyftigt bchandlat denna
friga och visat, att tullarne icke hafva négot sidant inflytande pé
prisen, men att, om tullarne Gkades till de belopp, som gilde fore
1892, detta skulle vara till uppmuntran for landtmannen och gora det
mojligt fér dem att blifva af med sin spanmél.

Man har sagt, att det finnes ett stort parti vid denna riksdag,
som vill till en blifvande riksdag bibeh&lla det nuvarande bedréfliga
tillstdndet, och att dewna Onskan grundar sig pid ofverenskommelser,
som dro gjorda sdsom en kompromiss emellan olika partier rorande
vissa frigors genomdrifvande. Jag har icke varit med om nfgra
sddana Ofverenskommelser och kinner ej till deras innebdrd, men si
mycket kan jag siga, att Riksdagen sdsomn sfidan har ingenting lofvat,
och om bakom Riksdagens rygg dylika dfverenskomnmelser blifvit triffade,
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har Riksdagen icke att dermed bekymra sig. Noden bland jord-
brukarne ligger bar for en hvar, som vill taga reda p& forhéllandena,

spanmdl m.m. 0C Jag tror, att den #fven bland bergsbruksidkarne #r stor. Nagot
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méste goras och det snart, och landet skulle vara regeringen mycket
tacksamt, om den ville ingripa och redan vid denna riksdag foresla
hojning af spanmélstullarne till hvad de voro fore &r 1892. Man
siger, att detta 4r en ren bevillningsfriga och att regeringen icke har
dermed att gora, men regeringen hade att gora dermed 1892, och den
har samma bide ritt och skyldighet att nu vidtaga nigon &tgird.
Jag kan forsikra de herrar ledamoter af regeringen, som nu &ro nir-
varande, att landet skulle tacka regeringen for ett sidant forslag.

Jag har icke pnigot att tilligga och vill icke forlinga diskussionen.
Jag vill endast ndmna, att jag kommer att med min rost soka vinna
framgdng 4t den reservation, herr af Burén fogat till bevillnings-
utskottets betinkande.

Herr Sj6lin: Det finnes helt siikert f4 personer inom Riksdagen,
som icke hafva reda pa och lifligt behjerta de tryckande forhallanden,
som for ndrvarande tyvarr for landtbrukarne rdda i virt land. Vore
det icke sd, att denna frdga méiste ses frin mer in en sida, och att
man méiste besinna hvad som foregitt och hvad som stir i samman-
hang med lgsningen deraf, si tror jag att vi skulle med stor majoritet
bifalla den reservation, hvari 6kning af spanmilstullarne forordats.
D4 jag emellertid hade dran att vara ledamot i denna kammare vid
urtima riksdagen 1892, minnes jag Atskilligt af hvad d4 tilldrog sig,
och jag behofde vil icke for kammaren erinra derom. Det ir kindt,
att det hufvudsakligen var majoriteten i denna kammare, som bidrog
till 16sningen af de stora frigor, som vid urtima riksdagen afgjordes.
Helt naturligt ar att &tskilligt stod i samband med dessa frigors los-
ning, frimst anskaffandet af medel till bestridande af de okade kost-
nader, som deraf blefve en f6ljd, och litet hvar af oss torde piminna
sig, att det i den kongl. propositionen till urtima Riksdagen foreslogs,
att medel till de kostnader, som af forsvarsfrigans l6sning blefve en
foljd, i frimsta rummet borde istadkommas genom direkt skatt och
formogenhetsskatt. Jag for min del tror icke, att det vore rigtigt att
nu, s& snart derefter, fatta ett beslut, som skulle st i rak strid mot
hvad som di uttalades frdn sfvil regeringens som Riksdagens sida,
och jag tror icke att det skulle vara vilbetinkt handladt af det parti,
som arbetade si nitiskt for frimjandet af forsvarsfrigans 13sning, att
nu rygga tillbaka frin den uppfattning, som det di forklarade sig
hysa. Det ir visserligen sant, att vi redan i viss min betridt den
antydda viigen, sokt skaffa medel fr&n annat hill &n genom tullar,
men vi hafva dnnu icke tagit steget fullt ut, vi hafva #npu icke be-
slutat arfsskatt och stimpelskatt, och innan detta blifvit gjordt. tror
Jag icke tiden vara inve att hoja tullarne och pd det sittet skaffa
medel till' de ifrigavarande utgifterna. Jag for min del vill halla
hvad som di lofvades. att medel till de 6kade statsutgifterna borde
tagas pd det sitt, som di antyddes. En liknande uppfattning uttala-
des vid samma tillfille af en utaf kammarens hogst drade ledaméter,
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och det forvinar mig verkligen att nu frin det hillet hora uttalasen
annan mening. Detta hade jag icke vintat, och min uppfattning &r,
att, skulle Forsta Kammaren nu bidraga till Gkade fullsatser 4 span-
m&l, kammaren skulle &draga sig frin motpartiet ganska skarpt och
helt visst icke oberittigadt klander. S&som herrarne minnas, talades
det vid tiden for de stora frigornas losning frin motsidan mycket
derom att, blott arméforslagen genomdrefves, de behofliga medlen nog
komme att tagas genom okade indirekta skatter & oumbirliga for-
nodenhetsvaror. — Om Forsta Kammaren nu skulle besluta dkning
af spanmélstullarne, skulle man verkligen fi besannadt detta, som dé
sades. — I den skrifvelse Riksdagen efter den urtima riksdagen aflit
till Kongl. Maj:t uttalades ock, att den af mig forut antydda skatten,
formogenhetsskatt, i frimsta rummet skulle anlitas for de nya be-
hofvens fyllande.

Af hvad nu blifvit yttradt framgdr, att jag anser, att ett beslut
om tullforhdjning nu skulle vara ett loftesbrott och att jag derfor
icke kan vara med om ett sidant beslut. P& grund hiraf fir jag
yrka bifall till utskottets {orslag med den motivering, som foreslagits
af de nio reservanterna frin Forsta Kammaren.

Herr Sandberg: DA Riksdagen &r 1892 fattade det enligt min
4sigt onddiga och skadliga beslutet att nedsiitta tullen pd spanmdl
och mjol endast p& grund af en tillfdllig stegring af priset pd dessa
artiklar, en stegring, som foranleddes af en enda orsak, det ryska
exportforbudet, och hvilken, di beslutet fattades, redan var stadd p&
Aterging, d& hette det, att “politisk klokhet“ krifle en sidan ned-
sittning. Nu, pdr prisen pd spanmil och mjol sjunkit inda derhin,
att de #Aro absolut ruinerande for producenterna, och forslag blifvit
vickt att hoja tullen pd dessa artiklar till dess férra belopp, nu heter
det #fven, att “politesk klokhet* forbjuder en sidan dtgird. Konse-
qvensen i ett dylikt forfarande &r for mig itminstone alldeles obegrip-
lig. Det enda jag forstdr ar att “politisk klokhet“ ir nyttig till all-
ting och torde kunna anviindas sidsom skil snart sagdt for hvilket
andam8l som helst. Det synes mig dock fGga sannolikt, att vira
jordbrukare, hvilka under nuvarande forhillanden i tusental med snabba
steg gi sin ekonomiska undergdng till motes, skola synnerligen hogt
uppskatta den art af politisk klokhet, hvilken hindrar oss, deras om-
bud och meningsfrinder i Riksdagen, frin att komma dem till hjelp
i deras nod. Vi, som kalla oss protektionister och uppgifva mailet for
vira strifvanden vara att skydda véra niringar, vi borde vil betrakta
sdsom vAr frimsta pligt att skydda landets moderniiring, jordbruket,
och dess betryckta idkare. Detta anser jag vara vir forsta pligt, och
den pligten tinker jag utofva. Den invindningen, att, sisom den
siste talaren yttrade, det skulle vara ett loftesbrott frin Riksdagens
sida att nu oka spanmdlstullarne, kan jag icke forstd, Afsigten med
forslaget om dessa tullars hojning tjll deras forra belopp &r sanner-
ligen icke att skaffa statsverket storre inkomster, utan meningen dr
att komma det betryckta jordbruket till hjelp. PA grund hirat tager
jag mig friheten yrka bifall till herr af Burius reservation med det
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Ifrigasatt  tilligg, att de forhojda tullsatserna skola tillimpas frin den 1 in-
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om skyddstullar, att en tullsats bor bestimmas med hufvudsakligen
fastadt afseende vid varans viirde i marknaden, méste medgifva, att
med hinsyn till nu r8dande konjunkturer de framstilda yrkandena om
forhojning af spanmdlstullen ega sitt fulla berittigande.” Men det r
ingen hemlighet och behofver siledes icke forddljas, att di wman vid
Riksdagens borjan tog under dfvervigande, hvilken stillning som borde
intagas gent emot de vickta motionerna om fordindring 1 tullsatserna
& spanmél, enades en betydande majoritet inom Riksdagen derom, att
man skulle lita frigan vid denna Riksdag hvila. Med stéd af denna
dsigt har ock bevillningsutskottet framlagt sitt forevarande forslag, ty
det fans ingen af utskottets ledamoter som kunde tinka sig, att
meningarne skulle dndra sig redan innan frigan blifvit af Riksdagen
profvad.

Landet eger att af dem, som hedrats med plats i representant-
forsamlingen, fordra bland annat, att de med vaken blick och lifligt
intresse folja ndringarnes kraf och deras utveckling, samt att repre-
sentanterne sdledes, dd berittigade ansprik pi hjelp framtrida, ock
lemna dessa niringar det understod och det skydd, hvaraf de kunna
vara 1 behof. Tydligtvis giller detta i frimsta rummet om rikets for-
namsta niring. Men det finnes ock en annan fordran pi dessa repre-
sentanter, hvilken eger icke mindre fog. Det krifves af landets re-
presentanter, att de fatta sina beslut med det lugn och den eftertanke,
bvarforutan infet beslut varder lyckobringande. Kan man pistd, att
det beslut, man i dag soker drifva fram om en forindring af tull-
satserna & de ifrigavarande vigtiga artiklarne, eger det angifna kriteriet
P4 dess befogenhet? M§ det tillitas mig att, efter hvad som i denna
friga under innevarande riksdag passerat, hiirom uttala mina tvifvelsmal,

En hvar, som gjort sig moda att taga del af bevillningsutskottets
foreliggande betinkande, kinner min stillning till frigan, och den
stillning jag intagit, den bibehller jag. I foljd hiraf far jag hos
herr talmannen anbdlla om proposition & bifall till utskottets hem-
stallan med anviindande af den utaf ledamoterna frin Forsta Kammaren
1 deras reservation piyrkade motivering.

Herr Reuterswird: - Det bor icke frundra nigon bland eder,
mine herrar, om jag, som snart sagdt under hela min riksdagsmanna-
tid egnat en synnerlig uppmiirksamhet &t frigan om beredande af skydd
it svenskt arbete, svensk industri och icke minst &t var moderniring,
jordbruket, om jag vid ett tillfille s&dant som detta, d& denna friga
dter kommit pd tal, icke kan med tystnad lita kammaren afsluta sin
debatt. Ehuru jag nu icke kinner mig p& lfngt nir si, om jag f&r
siga, hemmastadd inom kammaren, som for ej ménga ir sedan, mi
det dnd4 forlitas mig, om jag vill yttra nfgra ord, icke for att upp-
lysa kammaren, men for att upplysa alla dem inom landet, som mdoj-
ligen fista ndgot afseende vid den st&ndpunkt, jag vid Riksdagen in-
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tager 1 denna friga, derom att jag dnnu stir orubbligt qvar vid min
gamla stdndpunkt.

Vi veta alla, att, sisom redan blifvit antydt, de exceptionella for-
hillanden, som, d& ryske kejsaren forbjod all utforsel af spanmil frin
Ryssland, uppkommo hér i landet, der man oftast varit hinvisad att
frin Ryssland hemta en stor del af sin brodfoda, framkallade en Gfver-
drifven spekulation och uppdrefvo spanmélsprisen till en hojd, som
gjorde att jordbruket icke var i behof af nigot skydd. Tvirtom, det
var lingt ifrin glidjande for dfven den ifrigaste protektionist, att ett
sAdant torhillande intridde. Emellertid var det forklarligt, att protek-
tionisterna under ett sddant sakernas tillstdnd icke kunde motsitta
sig en Onskan, som frén regeringen utgick i form af en kongl. pro-
position derom, att spanmélstullarne métte suspenderas, pd det att
landet mitte sittas 1 tillfille att under suspensionstiden forse sig med
spanmil, tillrickligt for tiden till dess man finge se drets blifvande
skord. Huru pu denna kongl. proposition blifvit, om jag si fir siga,
forvrangd genom det beslut, som fattades vid 1892 irs riksdag, derom
behofver jag icke erinra herrarne. Men det gick med denna kongl.
proposition pid samma sitt som med alla forsok, som blifvit gjorda att
gora en fordndring for att, som det heter, fi tillfille komma ur en
kinkig beligenhet, utan att egentligen bry sig om, hvad foljden kan
blifva for framtiden; den blef ocksi forvringd, och s intriffade det
feldrag, som begicks vid 1892 &rs riksdag. Jag deltog icke i beslutet,
jag varnade deremot, detta ber jag fi ndmna. Olyckligtvis stir vir
representation i denna fréga, delad i tre hufvudgrupper. Den hittills
migtigaste i de gemensamma voteringarne har varit det protektioni-
stiska partiet. Den andra gruppen har stiilt sig pi status quo — dock
icke det, som jag skulle vilja kalla det egentliga, nemligen den tull-
sats 4 spanmil, som gilde fore 1892; detta &r mitt status quo. Den
tredje gruppen &r naturligtvis den, som i hvarje protektionist ser en
fiende, den han vill sf vidt mdjligt krossa, ju forr desto hellre, och
som vill hafva bort allt hvad spanmélstullar heter. Nar man di har
att inom Riksdagen arbeta med sfidana faktorer, torde herrarne finna
svirigheten for en hvar, som vill taga nigon lifligare del i forhand-
lingarne och soka 4stadkomma ndgon enighet. Huru svért, for att icke
siga omdjligt, 4r det icke att komma till bvad man Onskar och tror
vara det riatta! Utan det skall vara nigot liggande mellan det ritta
och det oratta; di &r man i allméinhet ndjd, ty d& tror man sig hafva
tillfredsstilt allas onskningar. Men det forhéller sig hir som ofverallt
annars, att mellan det ritta och det oritta finnes ingen medelvig, och
hvilken medelviig man dn forsoker, si leder den icke till nigot godt mal.

Man mi icke péstd sisom forr i verlden, nir striden var som
hetast mellan de b&da partierna, tullvidnnerna och frihandlarne, att
tullskyddssystemet &r utdomdt, att det ar till sina teorier falskt, till
sin praktiska tillimpning onddigt och gagnar till intet. Mine herrar,
huru forhéller det sig i vdra mest civiliserade linder 1 detta 6gonblick?
Vi kunna vil icke siiga, att icke i Frankrike, Tyskland och Italien
finnas statsmin och statsekonomer med lika goda vyer som vira svenska
mest framstdende statsmén? Iuru har man behandlat tullfrigan i
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dessa linder? Har man kanske hort, att det varit tullarne, som der
framkallat de fasaviickande scener, vi nyligen hort och bevittnat? Nej,

spanmal m. m, ™ine herrar, si hetsigt folk dn sydlandingarna 4ro, har man likvil icke,
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nir frigan om tullarne varit fore i ndmnda linder, hért elier sett nigra
brottsliga anfall mot dem, som lagstiftat i en sddan rigtning. Det
borde stirka oss litet hvar i den tron, att detta torfarliga spoke,
som man uppstdlt hvarje ging man endast talat om tullarne, i verklig-
heten viil iindd icke dr si farligt som man forestilt sig, i synnerhet
nar det, sisom hindelsen for nirvarande &r, giller att hjelpa var vig-
tigaste néring, pd hvilken alla vira 6friga niringar bero, och att hjelpa
den ur betryck sidant, att sannolikt knappt nigon af den nu lefvande
generationen varit med derom. Det ir icke nog med att priset p&
spanmil sjunkit, utan det har sjunkit under produktionspriset. Utan att
hir berikna hvad en tunna spanméil kostar i produktion, m&ste det for
hvar och en, som har nigot begrepp om hvad det vill siiga att odla
jord, vara klart huru mycket som méste liggas ned, innan man fir
skérd. Man miste med dryga arbetskostnader m. m. preparera jorden
dret forut. Huru skall det d8 vara tinkbart att landtbruket skall
béra sig med si neddrifna spanmélspris som nu. Under det stiiderna
sakna arbetsfortjenst for hundratals, ja, tusentals arbetare, finnes det,
det forsakrar jag, landsorter, der man knappt kan fi en enda arbetare.
Det anses vara for tungt arbete att skota jorden. Det ar icke si
trefligt att vara bunden vid en jordtorfva och g der i arbete. Nej,
dd dr det, tycker man, lugnare och trefligare att gi ien stad. Detta
ar en stor orsak dertill att, nir det ir brist p4 arbetare pi en ort,
det ar ofverflod deraf pi en annan.

Om hér vore friga om att virt parti skulle folja de af mig nyss
nimnda lindernas exempel och uppdrifva spanméilsprisen genom hojda
tullar, sisom de gjort, d4 skulle jag mycket vil fatta det motstind,
som nu goéres, men hir dr icke friga om nigot annat &n att fterfora
hvad som fans mellan 1888 och 1892. Hvar och en, som vill vara
rattvis, miste erkinna att deraf icke uppstod hvad som forespiddes,
hvarken hungersnéd eller svilt! Nej, mine herrar, vira arbetare hade
det béttre dessa fyra ir dn de haft det, sedan 1892 &rs olyckliga beslut
fattades. Detta borde bevisa dtminstone, att si l1iga tullar som 2 kronor
50 ore ingalunda inverka pd priset p4 brodet. Om man bakar sitt broad
sjelf eller liter baka det, kan det gora nigot, men koper man det i bagar-
boden, si har &tminstone icke jag mirkt, att brodet blifvit ett uns
tyngre eller storre efter 1892, Landet har siledes icke undergitt
nfigon sviltkur i och for den hogre tullen. En annan sak dr med
dem, hvilka icke hylla principen om tullskydd. Dessa kan jag forsts,
men dem, som hylla principen och likvil icke 6nska okadt tullskydd,
dem forstdr jag icke. Vi hafva ju redan nu ett litet tullskydd, fastin
det ar otillriickligt och knappt tjenar till ndgot. I sammanhang hirmed
ber jag fi pdpeka, att det ar omdjligt att véra svenska jordbrukare
kunna vara hirmed tillfredsstilda. De kunna siga: “tag det ocksé,
men d& skola vi ocks& se till huru vi skola ordna véra vota, nir fragor
om andra vigtiga angeligenheter for landets vil foreligga“. Det ar
naturligtvis bristande omdome hos mig att icke se det, men jag fragar:
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foreligger det i detta ogonblick nigon friga af den oindliga betydelse
for vart land, att vi fér den vilja uppofira den vigtigaste handteringen
i vart land? Hvad kan det vara for en friga? NA&gon storpolitisk
friga ligger tydligtvis icke fore, och kommer sannolikt icke fore vid
denna riksdag, si vida jag icke skall tala om mellanrikslagen, men
denna ir endast en ekonomisk frga och icke en politisk. Jag kinner
siledes icke till nfgon storpolitisk friga. Men kanske alla desse, som
arbeta pi att splittra denna kammare och regeringens vénner, splittra
den fosterlindska majoritet, pd hvilken regeringen stddt sig, kanske de
kinna denna friga. Mig hafva de icke gifvit ett enda klart skil,
hvarfor vi icke skola just nu taga steget fullt ut, forsitta jordbruket
ur dessa exceptionella forhéllanden och &tergifva det samma stillning
som forut. En enda frga har hir Aberopats i detta afseende. Den
nist foreg8ende talaren ndmnde nemligen svenska Riksdagens beslut
ir 1892, d4 den atlat en skrifvelse till Kongl. Maj:t, 1 hvilken Riks-
dagen anforde, att man skulle fér de nya beskattningslagar, hvarom
man Onskade att regeringen skulle framligga forslag, tillse i frimsta
rummet att en formogenhetsskatt anlitades. Man borde taga, der det
kunde tagas, och spara de minst bemedlade, s att dessa icke blefve
dnnu mera nedtryckte i fattigdom. Slutligen séges det, att man, sd
vidt mojligt ar, icke borde rora vid tullarne. Det stir: “sd vidf mdj-
ligt dr* och att man foretrddesvis skulle tillgripa de andra utvigarne.
1 olikhet med denne talare, hvilken varnade oss for att taga det forslag,
som hir af en motiondr framstilts, derfor att vi di skulle bedraga
sivil regeringen som  landet och siga: “f3 vi blott tullar, skola vi
ingenting gora &t skattelagen“, kan jag emellertid forsilkra herrarne,
att jag och minga med mig skola med mycket storre vilvilja g sé-
dana onskningar till motes om detta forslag gillas, 4n vi det gora, d&
regeringen kastar det migtigaste partiet inom Riksdagen 6fver bord.
Mine herrar, hatven icke bekymmer for att, om dessa tullar gi igenom

och vi &taga oss allt hvad regeringen i skatteviig foreslagit, det till

afventyrs, nar vi nésta ir hdr triffas, skulle finnas ndgot litet ofver-
skott 1 statskassan. Vi hafva s& minga vigtiga statsindamél att fylla,
att det vore en vilsignad sak om det funnes ett sidant ofverskott.
Men jag vill betona att, si sant Gud lefver, ir det icke min afsigt
att bereda statsinkomster genom dessa tullar, utan att bereda skydd
for vAr vigtigaste niring. Har saken derjemte det goda med sig att
ifven bereda inkomst, si bOr det icke vara misshagligt for nigon af
oss. Det blir ett dubbelt dndamil.

Nu tror man, att om blott frigan faller och utskottets {irslag
gir igenom, si skall det gd som en dans med att drifva igenom skatte-
lagen. Jag tviflar mycket derpd och det af det skiilet, att unnar man
icke vir industri att lefva och lefva ndgorlunda bekymmerslost, si blir
det 1 detta afseende dn storre svirigheter, ty den ena ligger sig mot
en och den andra en annan skatteform. Det blir kanske svirare for
regeringen att fi lika siker majoritet som hittills. Jag ir icke siker
huru det kan g&, och jag bar hort tvifvelsmdl hirom. Det blir nog
en hiiftig strid om det ocksi. Deremot dr jag ofvertygad derom, att
om landet fir se att Riksdagen med intresse omfattar en friga, som
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ligger alla sd 6mt om hjertat — och denna friga har p§ de senaste
dagarne si tillspetsat sig, att den icke mer #r densamma som for

spanmdl m. m. $jorton dagar sedan — och om regeringen hirtill gifver majoriteten

(Forts.)

ett handtag, si skall majoriteten i denna kammare, likasom en mycket
stor minoritet 1 Andra Kammaren, med beredvillighet gora uppofiringar
for att gd den vig, Riksdagen i sin flere ginger omnimnda skrifvelse
utfist sig att gi.

Jag vet nog, mine herrar, att vi i nérvarande ogonblick spela ett
hogt spel, icke minst jag, och jag vet mycket vil hvad frigan giller
bide for virt parti och mig. Jag har blifvit bide varnad och ofver-
talad, omfamnad och ombedd, att jag skulle tiga i dag och héilla mig
till status quo, men hellre, mine herrar, faller jag der jag stir, trogen
mina foresatser och loften, &n jag gir ur denna kammare som en
stackare,

Hir har under diskussionen yrkats bifall till herr af Buréns mo-
tion, med den &ndring han senast foreslagit, det vill siga, bifall till det
af tre motiondrer framlagda forslaget. Denna friga foreligger emeller-
tid icke forr &n vid mom. b), di det nu endast ir mom. a) som fore-
dragits och frigan alltsi annu &r Oppen. Jag vill emellertid, allra
minst 1 dag, d& jag kinner mig si beklamd till sinnes, ej upptrida
dnnu en ging och ber derfor fi redan nu fista uppmirksamheten pa
att, nir mom. b) forekommer, jag skulle for min del anse klokt, att
Riksdagen icke uttalade ndgon tidpunkt alls for beslutets tradande i
tillimpning, ty enligt 60 § regeringsformen eger Kongl. Maj:t riitt att
héja spanmélstullarne och bestimma dagen nir héjningen skall trida
i kraft. Det heter 1 60 §: “Till bevillningar riknas tull- och accis-
medlen, postmedlen, charte-sigillateeafgiften, husbehofsbriinnerimedlen
samt hvad hvarje Riksdag dessutom sarskildt ssom bevillning sig Atager.
Ej m& nigra allminna afgifter, af hvad namn och beskaffenhet som
helst, utan Riksdagens samtycke kunna forhijas, tullen & inkommande
och utgfende spanméil allena undantagen.“ Siledes finna herrarne, att
vi icke behofva gifva Kongl. Maj:t nigon fingervisning till grundlagen,
blott vi i gemensam votering siga regeringen vir onskan. Ty jag &r
ofvertygad derom, att for att undvika alla de oligenheter, som man
vill afhjelpa genom att fatta beslut i den rigtning jag nimnt, hvarje
vilvillig regering och icke minst den nuvarande skall lita sig ange-
liget vara att si skyndsamt som mdjligt sitta i verket de nya tull-
satserna, pi det icke nfgra oOfverdrifna spekulationer m& ega rum.
I andra lander se vi, att ndr si vigtiga beslut fattas som tullforhoj-
ningar, si beslutas de den ena timmen och telegraferas till embets-
verk och myndigheter den andra timmen, att frin och med morgon-
dagen triida i kraft. P4 det sittet kan man undvika alla oligenheter,
under det att det sitt, hvarpi vi i allménhet gi till viga, ar med
oligenheter forenadt. Under forutsittning att tullforhojningarne gi
igenom och det lyckas hvad jag Guskar, skall frigan g8 till utskott,
sedermera beslutas 1 Riksdagen och s #ndtligen gi till Kongl. Maj:t.
Det gir méinadtals, s& vida icke Riksdagen genast beslutar, att be-
slutet skall trida 1 kraft den 1 juli. Men jag vet icke att man ar
tvungen att sitta ut nigon dag, utan blott besluta tullforhéjningarna.
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Kongl. Maj:t vet i sidant fall lika viil som vi, att det ir majoritetens
mening, att de skola trida i kraft s skyndsamt som mojligt.

Jag har hir gjort nigra anteckningar i frigan och kunde hafva
mycket att i denna vigtiga friga tilligga. Jag skall emellertid icke
lingre upptaga tiden. Jag ndmnde, att vi spelade ett hogt spel bide
nfor landets representation och regeringen. Det beslut, vi i dag komma
att fatta, om det ocksi icke genom gemensam votering kan komma
att gd i den rigtning jag Onskar, har dock, si vida det nu i denva kam-
mare blir majoritet for den #sigt jag forfiktar, det goda med sig, att
frigan kan f& hvila nfgra veckor, under hvilken tid de allra flesta
resa- till sina hemorter. De kunna di fi hora och ofvertyga sig om
huru stimningen inom landet dr. De intryck, de di f3, kunna vara
bestimmande for dem af herrarne, som vackla mellan &sigten om det
dr klokt att stilla sig pd status quo och 4sigten att man bér folja
motiondrernas forslag.

Jag yrkar bifall till herr af Buréns reservation med den af honom

dag foreslagna indring.

Hans excellens herr statsministern Bostrém: Jag har begirt
ordet icke for att ingd i debatt om hvilka tullsatser som #rode limp-
ligaste, utan endast for att med fi ord gifva till kiinna, att jag icke
kan erkinna det beriittigade i de attacker, som rigtats mot regeringen
{or dess tillvigagiende 1 tullfrigan. Jag tilliter mig erinra om hvad
for alla dr bekant, att nir under sommaren 1891 priset p4 spanmil
hogst viisentligt steg till f6ljd af det exportforbud Ryssland beslutit,
sd foreslog regeringen vid 1892 irs riksdag en temporir nedsittning
af tullarne. Den ansig nemligen, att detta exportforbud icke skulle
blifva gillande ndgon lingre tid, och den antog att prisen derefter
skulle dter falla. Riksdagen godkinde icke detta regeringens forslag,
utan beslét en permanent nedsittning, som sedan dess varit gillande.
Man bar di, synes mig, icke fog att siiga, att det mellan representa-
tionen och regeringen varit ngon meningsskiljaktighet i denna del.

Men deremot har under tiden en annan sak varit fore. Jag syf-
tar pd urtima Riksdagen och de beslut, som di fattades. Nir rege-
ring och Riksdag di antogo ett nytt hirordningsférslag, som lade bordor,
der de icke forut legat, och littade der de forut hvilat, uttalade jag
till statsrddsprotokollet den 23 september 1892, under instimmande
af statsridets samtlige oOfrige ledamiter, att jag antog det de okade
skatter, som deraf kunde foranledas, skulle uttagas icke genom kon-
sumtionsskatter utan genom direkta och formogenhetsskatter. Det
har antydts och det dr sant, att regeringen icke gerna ser de forslag
till tullarnes hgjande, som nu foreligga, och skilet dertil! ir att, d&
den vid nyss angifoa tillfille uttalat sin dsigt, hvilken sedermera upp-
repats och af Riksdagen godkints, s& anser den ock, att detta beslut
bor losas in. De ord, som d4 uttalades, bora infrias. Herr Reuterswird
har sagt, att han icke visste, hvad for en stor friga, som ivreldge hin-
drande. Jag upprepar det: det finnes en stor friga, som gor det; det
dr det lofte, som regeringen och Riksdagen uttalat, hvilket regeringen
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for sin del onskar se inlost och som den hoppas Riksdagen skall
inlosa.

Herr Sandberg: D& det forslag, ow hvilket jag nyss framstilde
yrkande, att forhojningen af tullen pi spanmél och mjol skulle tillim
pas frin och med den 1 juli 1894, endast forekommer i punkten b),
ber jag att for nirvarande f& Atertaga denna del af mitt yrkande.

Herr Casparsson: Om denna friga varit blott en tullpolitisk
friga, si skulle jag icke for min del haft svirt att afgifva svar derpd.
De skil, som varit bestimmande for de &r 1888 faststilda tullsatserna,
forefinnas fortfarande, den europeiska och den utom-europeiska kon-
kurrensen #r lika tryckande nu som di, och dertill kommer, att vir
kreatursexport genom missgynsamma forhillanden blifvit s& godt sorm
afbruten. Men denna friga 4r enligt min &sigt icke blott en tull-
politisk friga, den har en &n storre rdckvidd. Genom de vid 1592
irs urtima riksdag fattade besluten hafva okade forpligtelser och
okade bordor phlagts svenska folket; dkade forpligtelser for landets
ungdom och stridbara befolkning, 6kade bérdor for den ofriga befolk
pingen. Huru dessa skattebordor skola utgd, derom har Riksdagen
uttalat sig i sin skrifvelse n:0 7 vid ndmnda riksdag dr 1892, der det
heter att Riksdagen ansett onskvirdt, att Atminstone till en borjan
de af forsvarsfrigans losning orsakade utgifterna for forsvaret icke
tickas genom nya skatter pi allmdnna forbrukningsartiktar. Allt efter
som for tillgodoseende af nu ifrigavarande statsbehof nya skatter be-
hofva upptagas, lira vial konsumtionsskatter i en eller annan form icke
kunna undvikas, men Riksdagen anser dock, att direkta och formogen-
hetsskatter for detta dndamdl, i den min sidant lampligen ske kan,
jemvil bora anlitas. Till den del, nya konsumtionsskatter kunna anses
bora ifrigakomma, vill Riksdagen emellertid framhilla angeligenheten
deraf, att dessa skatter 1 mojligaste min si anordnas, att de icke
traffa sidana forbrukningsartiklar, hvilka miste anses sisom nodvin-
dighetsvaror.

Och “i mdjligaste min“ anser jag Riksdagen béra respektera sina
egna uttalanden. Men om det skulle visa sig, att de stora kulturlin-
derna, som arbeta under ofantligt mycket gynsammare forhillanden
an vi, fortfarande bibehilla hiojda spanmélstullar, om det skulle visa
sig, att den for landets lugna utveckling betydelsefullaste samhillsklassen
skulle mer och mer utarmas, och om det skulle visa sig, att landsbyg-
dens arbetarebefolkning tvingades att begifva sig in till stdderna och
silunda der oka det arbetslosa proletariatet, di tror jag att “mdjlig-
hetens“ grins dr uppnddd. D4 intrider nddvdrnsrdtten, och infor den
ritten tror jag att en upplyst regering och Riksdag mihdnda littare
skola enas om att finna botemedlet &n for sex &r sedan, ty afven pd
det ekonomiska omridet giller den gamla satsen, att man skall soka
bot der man tagit sot. Att under nuvarande forhdllanden stka bote-
medlet 1 hojda tullar, tror jag icke mycket gagna, ty med de excep-
tionelt l4ga spanmAlsprisen, som nu gilla, med redan oppnad sjofart
och med tre och en half mminaders tid for import, tror jag att genom
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ett beslut att hoja tullarne, som skulle trida i verket den 1 juli, im-
porten skulle blifva si Otvervildigande, att mojligheten att afsiitta
inhemsk spanmdl blefve in mindre dn den for niirvarande &r.

Jag kan derfor for min del icke annat dn bitrida det slut, hvar-
till bevillningsutskottet kommit och yrkar alltsi bifall till utskottets
hemstillan med den af herr Cavalli foreslagna motivering.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pd nu forevarande moment yrkats: 1:0) att utskottets hem-
stallan skulle bifallas; 2:0) af herr Cawalli, att denna hemstillan skulle
bifallas med den motivering, som inneholles i den af honom med flere
vid 1 punkten af betinkandet afgifna reservation; samt 3:0) af herr
af Burén, att kammaren skulle afsld utskottets hemstillan och bifalla
de i dmnet vickta motionerna, herrar Jonssons och Jakobsons, g4 vidt
den afside tullbevillningen for tiden frin och med nastkommande &rs
ingéng. .
Sedermera gjorde herr talmannen propgsitioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi godkinnande
af det utaf herr Cavalli framstilda forslag vara med ofvervigande ja
besvarad.

Votering begiirdes, i anledning hvaraf, och sedan till kontrapro-
position dervid antagits bifall till herr af Burérs yrkande, uppsattes,
Justerades och anslogs en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemst&lt i mom. a) af
punkten 1 i sitt betdnkande n:o 3, med den motivering, som innehélles
1 den af herr Cavalli med flere vid denna punkt afgifna reservation, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, besluter kammaren, i enlighet med herr af Buréns
yrkande, att afsl§ utskottets hemstéllan och bifalla de i imnet viickta
motionerna, herrar Jonssons och Jakobsons, si vidt den afser tull-

bevillningen for tiden frin och med ndstkommande &rs ingéng.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
+utfallit silunda:

Ja—84;
Nej—44.
Mom. b)—d).

Hvad utskottet hemstalt bif6lls,
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2 punkten.
Mom. a).

Herr Soderberg: Att denna frga &ter kommit fram beror der-
pd, att det ir forenadt med rittvisa och billighet, att garfveriindustrien
fir &tnjuta samma skydd som andra néringar. Garfveriindustrien har
ofantligt stor betydelse for hela landet och icke minst for jordbruket.
Alla rimaterialier, sdsom hudar efter boskapskreatur, bark, kalk o.s. v.
har jordbrukaren forut &tminstone fitt afyttra till garfverierna, men
numera, sedan denna oerhdrda importen af utlindskt lider kommit till
stind, bhafva dessa garfverier smaningom gétt tillbaka. P4 landet hatva
de totalt forsvunnit, och i stillet har det uppstitt s. k. ldderhandlare,
som handla med utlindskt firdigarbetadt lider och fardigarbetade
skodon. Om man nu tinker sig — och det med rdtta — att vi héir
inom landet skulle kunna tillverka allt det lider och alla de skodon,
som behofvas, och vi tinka pi den stora forlusten pa arbetsfortjenst
och den stora forlusten®pd prisfall af rimaterialier, kan man gora sig
en forestillning, om att endast pd denna industri forlorar landet &rli-
gen millioner. N&ir man ser pd dessa stora butiker, som #ro fullpac-
kade af utlindskt lider och utlindska skodon, kan man dfven forstl,
hvarfor s& ménga garfvaregesiller och skoarbetare dro hinvisade att
stryka omkring p4 landsviigarne i brist pd arhete. Detta tycker jag,
att vi litet bvar borde taga i betraktande och gdora hvad som goras
kan. Hir vore #nnu ritt mycket att vidare tala om, men jag skall
lata vara med hvad jag yttrat och yrka bifall till min motion.

Herr Almstrom: Jag skall bedja att {3 instimma med den siste
talaren i hans yrkande om bifall till de i hans motion foreslagna tull-
satserna & lider och skodon, hvilka iro desamma, som af Kongl. Maj:t
i enlighet med tullkomiténs forslag framlades vid 1892 4rs riksdag.

Herr Cavalli: Afven jag har i likhet med den siste drade tala-
ren rostat for ifrigavarande tullsatser. Som herrarne emellertid be-
hagade erinra sig, utfoll den gemensamma voteringen si, att Riksdagen
med 219 nej mot 140 ja afslog framstillningen.

Under s8dana forhillanden tror jag icke ndgon utsigt till fram-
ging for motionen forfinnas och yrkar derfor bifall till utskottets
forslag.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr vice
talmannen, som for en stund ofvertagit ledningen af térhandlingarna,
att betriffande nu foredragna moment yrkats, dels att utskottets hem-
stillan skulle bifallas, dels ock att kammaren skulle afsld utskottets
hemstéllan och bifalla den i dmnet viickta motionen.

Hirefter gjorde herr vice talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pd bifall till ut-
skottets hemstdllan vara med ofvervigande ja besvarad.
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Herr Soderberg begérde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
Justerades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i mom. a)
af 2 punkten i sitt betinkande n:o 3, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

N:o I3.
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Vinner Nej, afslds utkottets hemstillan och' bifalles den 1 &mnet '

vickta motionen.

Vid slutet af den hirofver anstilda omrdstning befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja—60;

Nej—45.
Mom. b.)

Friherre Barnekow: Det kunde ju kanske anses obehofligt att,
d4 jag icke numera dr ledamot af bevillningsutskottet, jag yttrar mig
i en friga sidan som denna, i synnerhet di den foregiende frigan fatt
den utging, som den fitt; men jag har af moraliska skiil ansett mig
bora yttra nfgra ord.

D4 jag nemligen 1892 satt som ordférande i bevillningsutskottet,
var det, som den stora tullstriden forsiggick, och d8 fans det
flera hundra olika punkter att votera om. Om herrarne vilja gora
sig besvir att taga reda p#, huru denna friga stilde sig inom utskottet,
skola herrarne fiuna, att utskottets beslut var att afslf tullen, men
deremot reserverade sig alla Forsta Kammarens tio ledamdter, Nir
denna friga forekom i kammaren, forekom, oaktadt alla tio ledamo-
térnas reservation, ingen diskussion, utan klubban foll utan att nigon
yttrat ett ord. Detta kan icke grunda sig pd annat in ett misstag,
ett forbiseende. Till foljd af de minga olika punkterna {orsummade
reservanterna att yttra sig i frigan. Hvad var naturligare, in att man,
d& frigan foljande Ar Aterkom, helt enkelt begirde att f& forhallandet
rittadt. Men d& bldste en anpan vind. Man ville icke rubba de be-
stende forhillandena, sades det. Jag kan ju forstd, att frihandlarne
stilde sig pd den stindpunkten, men icke att protektionisterna, som
visste hvad grund och orsak saken hade, skulle i det afseendet splittra
sig. Mirkvirdigt och forvinande var det, att inom utskottet, der vi
voro 10 protektionister och 10 fribandlare, kom den forseglade
sedeln dock icke till anviindning, emedan det var en af frihandlarne,
som gick med oss. Jag skall lisa upp hvad den ddle mannen sade.
Han dr en af Andra Kammarens allra ifrigaste fribhandlare, och han
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sdlunda nu giller att i tullpolitiskt hiinseende likstédlla en néiring med
Ofriga niringar, kan jag icke heller inse, att man bor till den grad
hélla pd sina frihandelsprinciper, att man icke vill gora nigon efter-
gift alls, dfven d4, nir en sidan kan pdvisas vara rittvis och billig.
Att drifva principfastheten till en sidan grad synes mig liktydigt med
att vara doktrinir“. Af hvad jag hir yttrat framghr, att utgingen
var beroende pd ett misstag, och jag dr fullkomligt 6fvertygad, att om
frigan kommit under diskussion, hade tullen gitt igenom.

For nérvarande tror jag mig icke kunna obetingadt instimma i
nigot af de yrkanden, som framstilts, men jag stir nirmast till det
af herr Berg framstdlda yrkandet. Han yrkar nemligen bifall tiil den
foreslagna tullen med undantag fér yellowpliten, som han anser bora
vara tullfri. Och jag tror, att detta kan hafva skil for sig, emedan
denna plat 1 allmidnhet anvindes vid beklidnad af fartyg, och att det
for sjofartens skull kunde vara skil att giora ett undantag. Jag till-
liter mig derfor att framstilla ett yrkande si lydande: att Riks-
dagen med anledning af herr Nylanders ifrigavarande motion ville
besluta :

a) att & “koppar och deraf med zink, tenn eller annan ofidel metall
framstalda legeringar, sisom messing, brons, nysilfver, britanniametall
m, fl.¢, yellowmetall dock undantagen, “arbetad: pldt och andra dmnen
for vidare bearbetning* mitte sittas en tull at 5 ore per kilogram;

by att tor pldt af yellowmetall afvensom for andra fiér vidare
bearbetning afsedda dmmnen af samma metall gillande tullfrihet métte
bibehéllas; samt

¢) att & “koppar och deraf med zink eller annan oddel metall
framstilda legeringar, sisom messing, brons, nysilfver, britanniametall
m. fl., arbetad : rir och rirdelar mitte sittas en tull af 10 ore per
kilogram.

Jag yrkar bifall hirtill och hoppas, att minga mitte hafva lika
godt bjerta som herr Fredholm i Andra Kammaren.

Herr Berg, Lars: Jag skall endast bedja att fi yrka bifall till
den af mig afgifoa reservationen med den forindring, som den siste
arade talaren foreslagit. Skilen till min reservation fro af honom
delvis berdrda, nemligen att denna plit af yellowmetall &r oundging-
ligen nodvindig for varfsarbeten af mdnga slag, for fartygs forhydning
samt deras reparation och owmbyggnad, och ett Asiittande af tull pd
densamma skulle tvinga fartygen oOfver till utlindska varf samt for-
minska rorelsen och arbetstillfillena vid de inhemska. Visserligen 4t-
njutes nu tullrestitution & dylik plat, som anviindes 4 fartyg ofver
40 tons drigtighet, men uttagandet af restitutionen medfér alltid en
del besvir och forlagskostnader, och alla mindre fartyg iro icke be-
rittigade till restitution, Detta #r den egentliga grunden till min
reservation. Hvarfor jag nu ocksd yrkar bifall till det af den siste
talaren foreslagna tillagget kommer sig deraf, att jag efter reserva-
tionens afgifvande erh8llit upplysning derom, att ifrigavarande plat
inkommer ifven i en nigot bearbetad form, vikt, klippt eller pd annat
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sitt, samt att yellowmetall ocksi inféres under annan form #n plat Zull d koppar-
sisom Amnen for vidare bearbetning. Dessa slag bora derfor dfven Pl";f 7 M
omfattas af reservationen, och for att gora detta tydligt och klart, (Forts.)
torde det bist ske under den form och med de ordalag, som den siste
talaren uppléste. Derigenom komma #fven sd vigtiga Hwmnen, som
bultar och spik af nimnda metall &ro for industrien, att tnjuta tullfribet.

Det #r pd denna grund jag fir gora samma yrkande som den
siste talaren.

Herr Almstrém: T likhet med de tvd fioregfende talarne ber
Jjag att t& yrka bifall till den af herr Berg afgifna reservationen med
sidan forindring i ordalydelsen, som friherre Barnekow foreslagit.
Sisom ett ytterligare motiv fir jag pipeka det egendomliga deri, att
pldt och ror af koppar #ro tullfria, medan motsvarande, mindre dyr-
bara artiklar af jern och stdl dro belagda med tull, ett forhillande, ;
hvilket, sisom friherre Barnekow upplyste, uppkommit genom ett miss-
tag. Sedan detta blifvit utredt, och d& ordttvisan hiraf torde vara
allmédnt erkdnd, fir jag tillstyrka bifall till hvad friherre Barnekow
foreslagit.

Herr Reuterswidrd: Tillriickligt mycket har redan i frigan
blifvit sagdt for att siitta kammaren i tillidlle att se; huru misstaget
uppkommit, och jag férmodar, att man icke kompromissar till den grad,
att man kompromissar om rittvisan. Beslutet i frigan uppkom genom
forbiseende frin deras sida, som voro reservanter, och nir det siledes
under den linga debatten yrkades bifall till utskottets forslag, visste
man icke annat, dn att det var bifall till just det, som reservanterna
dsyftat. Det &ar shledes icke fr8ga om annat dn att har ritta ett
misstag samt Aterféra till réttvisa en sak, som kommit pé sned, och
det formodar jag denna kammare gerna ir med om, medkammaren
obetaget att besluta sisom den finner for godt. Den gemensamma
voteringen kommer sedermera att afgora frigan. Jag anh8ller siledes
om bifall till friherre Barnekows forslag. Visserligen vill jag erinra,
att hvad ndmnda yellowmetall angfr, bar dess tullfrihet eller tull-
pligtighet icke sa stort inflytande, ty fartyg Ofver 40 tons ega alltid
rattighet till restitution & tullen. Det dr visserligen litet besviirligt,
men det férmodar jag man gerna underkastar sig. Miodre fartyg tror
Jjag mycket sillan, om ens nigonsin, beklidas med plit af ifrigavarande
metall. Men, sisom sagdt, for att icke skilja meningarna 4t, yrkar
jag bifall till friherre Barnekows forslag.

Lifter hérmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pd foreliggaude moment endast yrkats, af friherre Barnekow,
att Riksdagen, med anledning af herr Nylanders ifrigavarande motion,
ville besluta:

a) att & “Loppar och deraf med zink, tenn eller annan oidel
metall framstilda legeringar, slisom messing, brons, nysiltver, britannia-
metall m. fl.4 yellowmetall dock undantagen: “arbetad: pldt och andra
dmnen fo4 vidare bearbetning® mitte sattas en tull af 5 ore per kg.;
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b) att for pldt af yellowmetall dfvensom for andra for vidare
bearbetning afsedda dmnen af samma meiall gillande tullfrihet matte
bibehillas; samt

c) att & “koppar och deraf med zink, tenn eller annan oidel
metall framstilda legeringar, ssom messing, brons nysilfver, britannia-
metall m. fl.: arbetad: rir och rordelar® méitte sittas en tull af 10
ore per kg.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner, forst p4 bifall-tilt
hvad utskottet i momentet hemstilt och vidare pd godkinnande af
friherre Barnekows yrkande; och forklarades den senare propositionen
vara med ofvervigande ja besvarad.

Herr talmannen tillkinnagaf, att anslag utfdrdats till samman-
tridets fortsidttande kl. 7 e. m.

Vid fornyad foredragoning af lagutskottets nedannimnda, den 2
och 3 i denna minad bordlagda utlitanden:

n:0 14, i anledning af motion om tilldgg till 1 kap. 6 § gifterm4ls-
balken,

n:o 15, i anledning af viickt motion om #ndrad lydelse af 71 §
konkurslagen,

n:o 16, 1 anledning af viickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t
med begiran om utarbetande och framliggande af forslag till lag i
syfte att gift person ej md utan andre makens samtycke ingd borgen,

n:0 17, i anledning af vickt motion om &ndrad lydelse af 11 kap.
2 § jordabalken, samt

n:o 18, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
lag anglende &ndring i gillande stadganden om tillsittning af orga-
nist- och klockarebefattningar,

bif6ll kammaren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilt.

Foredrogs 4 nyo bevillningsutskottets den 3 och 6 innevarande
mars bordlagda betinkande n:o 4, i anledning af vickt motion om
upphéfvande af forordningen angéende Sveriges och Norges omsesidiga
handels- och sjofartsforhillanden den 30 maj 1890.

Herr af Burén: Jag anhdller endast att f4 yrka bifall till min
motion.

Herr Wern: Jag vill tillkdinnagifva, att jag, med hinsyn tilk
sd vil tidpunkten for motionens framkomst som dfven den foreslagna
skrifvelsens innehill, icke for min del vill i beslut derom deltaga.
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Herr Cavalli: Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Efter hidrmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pd foreliggande betankande yrkats, dels att hvad utskottet
hemstélt skulle bifallas, dels ock, af herr af Burén, att kammaren
skulle bifalla hans vid betinkandet afgifna reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner jemlikt dessa bida
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi bifall till utskottets
hemstéillan vara med ofverviigande ja besvarad.

Herr af Burén begirde votering, i.anledning hvaraf uppsattes,
Justerades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet ‘he-mst'ailt i sitt be-
tinkande n:0 4, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles herr af Buréns vid betinkandet afgifna reservation.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit silunda:

Ja—71;
Nej—35.

’

Hirefter erholl herr Forssell pd begiiran ordet och yttrade: Jag
anhiller att fi antecknadt, att jag icke med min rdst bidragit till
detta beslut, emedan jag icke funnit de anférda omstindigheterna
foranleda nigon skrifvelse till Kongl. Maj:t.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 3 och 6 i denna ménad bord-
lagda utlitande, n:o 19, i anledning af viickt motion angiende kyrko-
viirdars tillsdttande for viss tid.

Herr Pettersson, Carl: S#som af betinkandet synes, har jag
afgifvit reservation mot detta lagutskottets foérslag och jag skall nu
bedja fA4 nimna skilen dertill.

Det ar alldeles rigtigt, sdsom af mer in en talare yttrades vid
forra riksdagen, di frigan ifven forekom, att bland de allmogemin,
som inom forsamlingarna hafva nigot offentligt uppdrag, intaga kyrko-
virdarne en mycket framstiende och betydelsetull stillning, och att
man till innehafvare af detta embete fornamligast viljer de mest repre-
sentativa, dugliga och ansedda 1 forsamlingen och tillika sidana, som
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man vet innehafva nfigon formogenhet och derigenom erbjuda ifven
nfgon materiel sidkerhet t6r kyrkokassan, som de till en del forvalta.
Detta forhdllande &r allmint kindt och erkindt, hvarfor éfven ett
forslag, sddant som det forevarande, 1 fjol pd di anforda skil forkastades.
Emellertid har jag icke kunnat underlita att tinka pd de anmirkningar,
som d& dels af motioniren och dels dfven frin andra hill framstildes,
glende ut pid att en minskning af tiden, hvarunder kyrkovirdarne inne-
hafva sina befattningar, limpligen borde ske. Kyrkolagen har icke
bestimdt stadgat, huru eller for huru l&ng tid de skola viljas. Nu
har det blifvit brukligt, att de p& en del stillen inom landet viljas
for fyra &r; men jag betviflar, om detta ar i enlighet med lagens me-
ning, fastin cmstandigheter kunna intriiffa, som gora det Gnskligt, att
innehafvare af dessa befattningar icke alltid valdes pd lifstid. Ior
mig framstdr sdsom bista 16sningen at fr8gan, om man kunde férena
dessa bida meningar, sj att man linge kunde bibehdlla kyrkovirdarne,
men tillika, 1 fall det visade sig, att man gjort ett diligt val, icke
nodgas bibehflla dem under hela deras lifstid. Derfor gir mitt
forslag ut derpd, att kyrkovirdar skola tillsittas p& dtta Ar med ritt
att afgd efter fyra. Derigenom skulle pastorerna lingre tid kunna
behflla dugliga och pilitliga kyrkovirdar, som onekligen utgira for
dem ett godt stod i forsamlingen, och pi samma ging skulle, i fall
ett misstag vid val af kyrkovird blifvit beginget, foljderna deraf kunna,
undvikas. D& detta var min mening med den afgifna reservationen,
skulle jag foljaktligen nu kanske bora yrka Aterremiss af drendet till
lagutskottet, men detta tjenar enligt min tanke egentligen icke nigot
till, Irigan mdste antingen nu bifallas eller ocksi falla. Det beror
p4 Forsta Kammarens beslut. I Andra Kammaren torde den vara
afgjord eller nu hélla pd att afgoras 1 enlighet med motionéirens for-
slag. P4 dessa grunder, och di utsigt icke forefinnes att fi min mening
igenom, miste jag: yrka afslag pd lagutskottets forslag.

Herr Billing: Herrarne torde kanske anse denna friga vara af
s ringa vigt, att det icke &r skl att fista uppmirksamheten vid den-
samwa, Jag tror dock, att den har en nigot storre vigt in den friga,
sow behandlades hir sistlidne lérdag, jag menar frigan om vice ord-
forandeskapet i landsting. Jag ber att forst {4 fista uppmirksamheten
derpd, att reservanten i lagutskottet, herr J. Andersson, i sin reserva~
tion uttalat ett pistdende, som, enligt min tanke, dr alldeles origtigt,
men det synes mig #fven, som om en liknande uppfattning legat till
grund for deras onskan, som vilja bifalla den motion, som hiir foreligger.

Herr Andersson péstdr, att kyrkorddet skulle kunna tvingas att
hafva till kassaforvaltare en person, till hvilken det icke hade fortroende,
och att derfér kyrkovirdsinstitutioven helt och hillet skulle afskaffas.
Nu forhiller det sig icke si, att kyrkovird nodvindigt skall vara for-
valtare af kyrkokassan, utan det forhdller sig s, att kyrkoridet
har rittighet att till sin kassaférvaltare utse hvilken ledamot af kyrko-
ridet som helst. Kyrkoridet #r icke ens bundet vid sig sjelft, vid
sina egna ledamoter. Det str kyrkoridet fritt att utse till kassa-
forvaltare hvilken af kommuuens medlemmar som helst, till hvilken kyrko-
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ridet har fortroende. Alltsi kan ifr@n den utgingspunkt, att kyrko-
vard har att forvalta en kassa, icke ndgot som helst skil anforas for
den foreliggande motionen.

Vidare anfores sisom stod for motionen den grundsats, att di
ofriga ledamédter i kyrkorddet och andra kommunala styrelser omviljas,
borde betriffande kyrkovirdarne ej ett undantagsfall ega rum. Emot
detta ber jag fi siiga, att det ar vil icke si alldeles gifvet att det
vore ndgot helsosamt, om allting i kommunens lif skulle ordnas p4
samma sitt. Man kan vil emot den nyss anférda satsen uppstilla
den satsen, att om i ett kollegium de flesta medlemmarne dro rorliga
och skola omviljas, si skadar det icke att det finnes ett par ledamiter,
som icke owviljas. Fast hellre dr det en fordei, om ett kollegium har
ett par fasta, stindiga ledaméter vid sidun af dem, som omviljas.

S& anfores ocksd shsom skil for motionen, att man pd ett och
annat stille haft oligenhet af att kyrkovirdarne icke omviljas, utan
innehafva sina befattningar for alltid. Jag vill naturligtvis icke bestrida,
att si verkligen varit forhillandet p& ett och annat stille. Jag vill
icke heller bestrida, att det hdndt, som motiondren siiger, att man till
och med fatt till kyrkovirdar sidana, som tillhora annat trossamfund,
Hir 4r nog ingen 1 kammaren som tror, att jag har nfigon sirskild
forkarlek for baptistiska eller metodistiska kyrkovirdar. Men & andra
sidan fr man vil medgifva, att, om oldgenheter af den nuvarande
ordningen ocksi visat sig pi ett och annat eller nigra fa stillen, men
man inom det ojemforligt storre antalet forsamlingar haft fordelar af
att hafva stindiga kyrkovirdar, man vil icke har skil att dndra den
allmdnna ordningen, som #r god, for nigra f& undantagsfalls skull.
Nu kan jag tinka mig, att herrarne siiga: hvem har riknat efter, om
de stéllen aro flera, der man haft oligenhet af den nuvaraude ordningen,
4in de der man haft fordel af densamma? Ja, icke har jag réknat
dem, men i denna enda punkt anser jag mig hafva mer erfarenhet
4n ndgon annan i denna kammare. Det ir bestimdt icke ndgon, som,
i likhet med mig, gjort bekantskap med ett par-tre-hundra kyrkovéirdar.
Och jag kau afligga det bestimda vittnesbord, att om det pd nfgra
fi stillen varit oligenheter af att hafva stiindiga kyrkovirdar, si har
man p& de andra stillena haft férdelar af den nuvarande ordningen.
Jag vill afven fasta uppmérksamheten derpd, att kyrkovirdarnes upp-
gift numera visst icke hufvudsakligen bestdr i att forvalta kyrkokassan
— de forvalta den ofta icke. — Men dessa gamla, stindige kyrko-
virdar iro 1 de allra flesta forsamlingar personer, som, just derigenom
att de stindigt behfilla denna sin befattning, fi intresse for kyrkans
angeliigenheter och derfor std forsamlingens presterskap bist bi 1 dess
verksamhet. Jag har hillit visitationer 1 snart hundra torsamlingar och
jag bar lirt kanna dessa kyrkoviirdar som de der, di det ar friga
om att fi reda pi de religivsa och sedliga firhillandena inom forsam-
lingen, bist kunna lemna ordentliga upplysningar och rid. Just der-
fore att de varit i kyrkoridet kanske 1 20 eller flera fr, hafva de
béde insigt och intresse for sagda augeligenheter. Nir s§ ir, synes
det mig, som om hiir icke friiga vore om en reform till det bittre,

utan snarare om en forindring, hvitken skulle medtéra mera skada iin
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gagn. Naturligtvis faller det mig icke in att drifva upp denna friga
till en stor friga, ty det dr den icke. Men min lifliga ofvertygelse ir,
att den foreslagna forindringen i sin minu skulle medfora skada for
det religiosa och sedliga lifvet i forsamlingarna, dfven om den pi ett
och annat eostaka stille skulle medféra nigot gagn.

Under sidana forhillanden anhfller jag att fi yrka afslag pa
utskottets forslag.

Friherre Barnekow: I likbet med den foregfende talaren tror
jag, att denna friga icke ir si betydlig, den ir tvirtom ganska obe-
tydlig. Den gér dock i en rigtning, som mer och mer tyckes gora siyg
gillande, att man nemligen icke vill tillsitta fortroendepersoner pé
lifstid utan pd kortare tid. Den forste talaren nimde, att han hade
triffat personer, som varit kyrkovirdar i 20 ir och Aberopade detta
som exempel pé, att det vore nddvindigt att bibehilla dem p4 lifstid.
Jag har nu varit ledamot i kommunalnimden i 25 4r, och min erfa-
renhet #f, att hafva kyrkovirdarne kommunens fortroende, s std de
nog qvar i alla fall. Den siste talaren niimnde, att han icke vore nigon
vin af baptister och metodister. Det har jag icke heller ansett, att
han #r. Men det kan hinda, att man kan f4 in baptister och meto-
dister i kyrkoridet, ty si vidt jag vet stdr det icke foreskrifvet, till
hvilken religion kyrkovirdarne skola bekinna sig. Om en kyrkovird
ofvergdr till baptismen, tror jag icke, att han pi den grund kan ute-
slutas frin kyrkovirdskapet, utan om han ir vald p4 lifstid, qvarstir han.

Vidare sade den foregdende talaren, att det vore nyttigt och
gagoande, om i ett kollegium icke alla ledaméterna voro stilda pi
omval, utan att Atminstone ett par skulle vara fasta och stindigt sitta
qvar. Ja, det kan nog vara rigtigt, men det beror i alla fall p§ huru
de, som sitta qvar, dro beskaftade. Jag har forut tagit mig friheten
yttra, att jag, for min del, anser det biista styrelsesittet vara det
despotiska, men di det ir si ovisst, om man kan fi nigon duglig
despot, si duger icke heller detta system. For ofrigt rider i denna
friga for nirvarande ovisshet om, huru man skall vilja dessa kyrko-
virdar. Det finnes méingen, som anser, att, d§ i forfattningen séges,
att kyrkorddet skall omviljas hvart 4:e &r, skola ocksid kyrkovirdarne
omviljas hvart 4:e 4r. Jag tror, att detta sitt att g tillviga, att
omvilja personer till dessa befattningar, ir — jag ber om ursikt om
jag begagnar ett ord, som stiter herrarne for hufvudet — en tidsenlig
reform, och derfér att det dr en tidsenlig reform tror jag, att man
icke bor hélla emot den, s& mycket mera, som den icke medfor négon
skada, utan enligt min tanke kommer att vara till gagn.

P4 grund af hvad jag hir anfort, skall jag be att f4 yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Hasselrot: Jag har visserligen icke inom lagutskottet del-
tagit i behandlingen af detta 4rende, men di jag har samma #sigt
som utskottet, skall jag be att f8 siga ndgra ord till forsvar for dettas
betdnkande.

Lagutskottet utgér frin den grundsats, att det torde vara i all-



Lordagen den 10 Mars. 29

minhet rigtigt, att kommunens fortroendemiin viljas pd ndgon viss
bestdmd tid och icke for alltid. Det ligger i kommunens intresse att,
om ett val visat sig utfalla mindre vil, kuona f4 en annan person i
den forst valdes stiille. Detta hindrar naturligtvis icke, sdsom den nist
foreglende talaren yttrade, att man kan omvilja dem man oOnskar
hafva qvar.

Jag har visserligen fér min del motsatt mig en fordndring i den
nu foreslagna rigtningen betriffande nimdemins omval pi viss tid och
afven betriffande omval af ledaméterna i egodelningsritten, och hillit
pd att dessa borde viljas for lifstid, men sidant har skett af det
sarskilda skal, att dessa personer dro domare och att denna egenskap
gjorde ett sidant omval af flere skil olimpligt. Om jag frén herr
Billing hort nigot skidl, som motsvarat detta, for att kyrkovdrdarne
skulle viljas pd lifstid, skulle jag bojt mig derfor.

Han har emellertid erkint, att nuvarande forhdllanden i enstaka -

fall eller en och annan ging medfort oligenhet, men han har sisom
motsats till detta uppgifvit, att den personliga erfarenhet, han har,
och hvilken erfarenhet jag erkinner méste vara mycket stor, visat, att
det nuvarande forbdilandet dock 1 de flesta fall miste anses vara
fordelaktigt. Han ndinde dock icke, pd hvad grund han stéder denna
sin uppfattning.

Han talade visserligen om, att han triffat kyrkovidrdar, som i dfver
20 A4r varit i kyrkans tjenst och som haft stort intresse for och nog-
grann reda pd de kyrkliga forhillandena. Men &fven om man antager
foreliggande foérslag, synes det mig, likasom den siste talaren, att di
ingenting hindrar. att de viljas om, ett dylikt forhallande kan fortfard,
helst man kan antaga sfsom mer #n sannolikt, att om en person,
som #r vald till kyrkovird, visar intresse f6r kyrkan och dess for-
hillanden, han ocksi blir af kommunen omvald.

Jag tror s8lunda, att det &r svdrt att pivisa, att de nuvarande
forhillandena medféra nigot positivt gagn. Att de i enstaka fall for-
orsakat oligenhet ir erkindt.

Jag tilliter mig alltsd yrka bifall till utskottets forslag,

Herr von Stapelmohr: De skyldigheter, som enligt kyrkolagen
dlegat kyrkovirdarne, hafva genom kyrkostimmoftrordningen hufvud-
sakligen blifvit ofverflyttade pd kyrkorddet, 1 hvilket kyrkovirdarne
ingd sdsom sjelfskrifna ledamoter. Kyrkoridet har, sisom bekant ar,
till uppgift bland annat att virda kyrkans angeligenheter, uppbiira de
medel, som for kyrkans rakning utdebiterats, verkstilla utbetalningar
0. 8. v. Dermed ar dfven forenad en skyldighet for imedlemmarne att
gemensamt ansvara for de medel, som kyrkoridet har under sin for-
valtning. Denna ansvarighet kan miugen ging kidnnas ganska tryckande,
derest icke samarbetet inom kyrkoridet har till grundval aktning och
tillit medlemmarne emellan, Jag vill icke bestrida att, sisom en arad
talare antydde, forsamlingarna lita sig angeliget vara att till kyrko-
viardar vilja personer, som visa duglighet, skicklighet och nit for kyrkans
bidsta och derjemte Atnjuta allmint fortroende inom orten, Men bristen
af tydliga bestammelser om den tid, under hvilken kyrkovird skall
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tjenstgora, kan medféra, att oligenheter kunna uppsti af ganska be-
tanklig art. En kyrkovird, som icke valts {6r viss tid, kan qvarstd
pd sin post, oaktadt sjuklighet och &lder géra honom otjenstbar eller
mindre lamplig till sitt virf. Ekonomiska omstiindigheter kunna intriffa,
som gora honom mindre vederhiftig for de medel, kyrkoridet har om
hand. Det lir icke heller vara utan exempel, att kyrkovardar nnder
sin tjenstgoring gjort sig skyldiga till handlingar, som inom forsam-
lingen vickt starka tvifvel om kyrkovardarnes goda moral, eller slagit
in pd ett lefnadssitt, som i sedligt afseende lemnat mycket ofrigt att
onska. Jag kan dertor icke finna det vara lampligt att hafva kyrko-
virdarne qvarstiende si linge de vilja, utan dv jag tvirtom af den
mening, att forsamlingens bsta, ja, till och med dess virdighet, krifver
att ombyte 1 sddana fall fir ega rum.

Det ar icke bheller ritt och billigt att till medansvarighet med
kyrkoviirdar, for hvilka fortroendet inom térsamlingen minskats, for-
binda andra personer genom desses inviljande i kyrkorddet,

En drad talare bar framhdllit, att en dndring i det syfte, som
motioniren afsett, eller att bestdmmelserna for val af kyrkovard skola
bringas i Ofverensstimmelse med hvad 1 sfdant afseende giller for
kyrkoridets ofriga ledamoter och ledamgter 1 andra kommunala styrelser,
skulle medfora olfigenheter. Jag kan dock icke finna, att nfgra oligen-
heter iro att vinta, ty jag formodar, att, om kyrkoviird i sin befatt-
ning visat duglighet samt nit och intresse for kyrkans angeligenheter
och fortfarande &tnjuter allmint fortroende i forsamlingen, han kommer
att dterviljas, om han si onskar. Ett bifall till motionen skall dertor
icke, som den nyssnimnde drade talaren trodde, undanrycka kyrkans
presterskap det stod, det kan hafva i kyrkovirdarne, utan presterna
skola sikerligen allt framgent i kyrkovirdarne finna personer med stor
sakkdnnedom och vidstrickt erfarenhet i forsamlingens angeldgenheter.

En talare foreslog, att tiden for kyrkovirdarnes mandat skulle
utstrickas ofver den tid, som giller for kyrkorddets ofriga ledamoter
och {or tskilliga andra fortroendemén i kommunen., Dertill kan jag
icke finna négot skil; ty insigt och erfarenhet i kyrkovirds &ligganden
aro icke mera svirforvirfvade dn t. ex. i kommunaluimdens ansvars-
fulla, vidlyftiga och méngskiftande bestyr.

P4 dessa skil ber jag fA yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Lundin: D4 jag icke kunnat ena mig med utskottets majo-
ritet 1 det fall, att dessa tjenstemin ovilkorligen skola omviljas, skall
Jjag be att helt kort fi angifva skillen for min afvikande &sigt.

Den erfarenhet jag har i denna friga ir den, att ifrfgavarande
personer 1 forsta rummet dro kommuuens fortroendemin och af for-
samlingen valda till sina befattningar. Jag har aldrig hort, s&som man
hir velat antyda, att ndgra risker eller ledsamheter genom deras till-
vigagiende uppstdtt for forsamlingens kassa. Det ir derfor icke ritt
att frin denna synpunkt anse dem bora underkastas omval — kyrko-
viardarne fro dessutom vid ménga tillfillen ett stod for presterskapet.
Kommer t. ex. till forsamlingen en ny pastor, som ju icke kiinner till
torhillandena och icke vet till hvem han skall vinda sig for att i
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frigor af vigtigare natur komma under fund med hvad han Onskar,
s har han alltid kyrkovirdarne, hvilka sisom forsamlingens fortroende-
min kunna gi honom till métes med rdd och upplysningar. De kinna
till forhillandena inom forsamlingen pad grund af sin méngiriga er-
farenhet och de kinna #fven till de olika forsamlingsmedlemmarne.
Det ar frin denna synpunkt de dro ett godt stod for forsamlingens
gjdlasorjare.

Jag har icke bifogat nigon reservation till betinkandet, ewedan
jag tinkte att, di frigan forekommer, framhélla mina dsigter i den-
samma. Att kyrkovirdarne skola omviljas hvart 4:e 4r tror jag blir
ganska genant for dem, ty det blir naturligtvis ett misstroendevotum
mot dem, sown icke blifva omvalda. Ar en kyrkovird olimplig for sin
plats och han inser detta, si har han nog s& god karakter att han
drager sig tillbaka, och &r kyrkovirden en dugande och nitisk person,
anser jag att han icke bor utsittas for att falla igenom vid ett omval.

Jag yrkar afslag pd utskottets hemstillan.

Herr Petterson, Carl: Det torde vara bekant for ndgot hvar i
bland oss, hvilka stridigheter ofta uppstd, nir val skola anstillas till
kommunala fortroendebefattningar. Icke allenast i stiderna, utan dfven
ph landsbygden har hvart parti sina kandidater, som det onskar fram-
halla till ledaméter 1 kommunalnimnoden, stadsfullmigtige o. s. v. Men
ingenstades inom vfra institutioner torde partiviisende florera s& som
inom vir kyrka, och deraf féljer, att i fall val af kyrkovirdar skall
aterkomma hvart fjerde &r, ti vi lika ofta vara beredda p& den oro,
som Atfoljer hvarje partistrid. For ofrigt 4r det icke sagdt, att med
den djerfhet och energi, som separatister och sekterister vanligtvis
utveckla, forsamlingarna skola till kyrkoviirdar fi sina mest dugande
och framstiende min, sdsom nu dr fallet.

Man skulle f4 in dem, som insattes af det eller det partiet, som
hade ofvermagten. Detta ar ju ett ytterligare skil, som talar for, att
icke kyrkovardarne béra omviljas hvart 4:e ir,

Medan jag har ordet, beder jag fi fista uppmérksamheten pi den
reservation, som afgifvits af herr J. Andersson. En foregiende talare har
delvis pipekat innehdllet af denna reservation — si vidt den kan
kallas tor en reservation. Jag anhéller att f4 fista uppmirksamhet
p4i klimmen 1 denna, ty den Ar efter min dsigt mycket mirkvirdig.
Reservanten siiger i slutet:

“D& motionen icke #ir si affattad, och Jagutskottet icke har mo-
tionsriitt, s& har jag inom utskottet icke kunnat gora ndgon framstill-
ning 1 nu antydda syfte, utan #fven jag bidragit till det slut, hvartill
utskottet kommit, men d& en lika friga som denna vid nastlidet ars
riksdag foll 1 Forsta Kammaren, och reservation mot utskottets nu
fattade beslut frin en af Forsta Kammarens ledambter redan afgifvits,
har jag anledning antaga, att utskottets forslag nu fir samma ode,
hvarfor jag pd detta sitt velat gilva min mening till kiinna, under fér-
hoppning, att till nista 4rs Riksdag framkommer motion, som upptager
de dsigter, jag hir uttalat.”

Hvad &r nu meningen med detta? Jag kan icke se annat, &n att
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det &r en varningssignal. Forst och frimst ér det en varning till mig,
som vigat reservera mig emot lagutskottets beslut och emot herr Lasse
Jonssons motion, och vidare tyckes det mig vara en varningssignal till
bide Forsta och Andra Kammaren, att derest motionen icke antages
eller, med andra ord, om man afslir lagutskottets betinkande, kommer
herr J. Andersson nista &r med en motion, som piyrkar kyrkovirds-
institutionens upphifvande. Denna varningssignal verkar foga pi mig.
Den blifvande voteringen hir kommer att upplysa, hvilken verkan den
haft pd 6friga ledamdter af denna kammare.

Sedan 6fverliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen
i enlighet med derunder forekomna yrkanden propositioner, forst p4
bifall till hvad utskottet i nu féredragna utlitandet hemstilt och vidare
pi afslag derd, samt forklarade sig finna den forra propositionen, som
upprepades, vara med ofverviigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och

anslogs en si lydande omrdstningsproposition : :

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstélt i sitt utlitande
n:0 19, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nejs
Vinner Nej, afslds utskottets hemstiillan.

Vid slutet af den hérdfver anstilda omrdstning befunnos rosterna
hafva utfallit sdlunda:

Ja—61;
Nej—44.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets nedannimnda, den 3
och 6 innevarande mdnad bortlagda utlitanden:

n:0 20, i anledning af vickt motion angiende utarbetande af en
arrendelag, och

n:o 21, 1 anledning af viickt motion angdende inférande i kommunal-
lagarne af bestimmelser rérande val af sexmin,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilt.

Herr talmannen tillkdnnagaf, att efter 6fverliggning inom talmans-
konferensen den ofverenskomimelse mellan kamrarnes talmén triffats,
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att omrostningar jemlikt 65 § riksdagsordningen skulle anstillas vid
kamrarnes sammantriden den 29 i denna m&nad 6fver de voterings-
propositioner for sddana omréstningar, som dessforinnan blifvit af b&da
kamrarne godkinda.

Vidare yttrade herr talmannen, att han i sammanhang hirmed
ville fista uppmérksamheten derps, att vid dagens omrostningar flere
aflemnade voteringssedlar varit hoprullade med insidorna vinda utdt,
samt att till foljd af denna, antagligen af bristande uppmirksamhet
foranledda felaktighet nimnda voteringssedlar mést kasseras.

Slutligen meddelade herr talwannen, att vid 6fverliggning inom
talmanskonferensen ansetts limpligt, att ndgot egentligt arbetsplenum
i kamrarne ej holles under tiden frdn och med méindagen den 19 till
torsdagen den 29 innevarande mé&nad.

\

Herr talmannen afligsnade sig nu, och ledningen af kammarens
forhandlingar 6fvertogs af herr vice talmannen.

Vid fornyad foredragning af sammansatta stats- och bankoutskottets
den'7 och 9 i denna ménad bordlagda utlitande n:o 1, i anledning
af verkstild granskning af fullmigtiges i riksbanken och fullmigtiges
i riksgildskontoret &tgarder for utférande af det dem gemensamt lem-
nade uppdrag i friga om uppforande & Helgeandsholmen af riksdags-
-och riksbankshus, bifoll kammaren hvad utskottet i nimnda utlitande
hemstilt.

Foredrogs 4 nyo bevillningsutskottets den 7 och 9 innevarande
mars bordlagda betinkande n:o 5, i anledning af vickt motion om
skrifvelse till Kongl. Majt med begiran om dels framliggande for
Riksdagen af forslag angfende inrittande af en frilagersinstitution och
dels foranstaltande af utredning betriffande frigan om inrittande af
en svensk frihamn vid Oresund.

Herr Cavalli: Som kammaren behagade finna, har utskottet af-
delat sitt forslag i tvA moment, a) och b). Men d& dessa #ro af be-
skaffenhet, att hvad som yttras 1 det ena momentet sannolikt ocksg
kommer att beréras vid behandling af det andra, tilliter jag mig hem-
stilla, att bida momenten méitte foredragas pi en géng, si att kam-
marens ledamoter fi yttra sig i afseende 4 bida samtidigt, men att
herr talmannen sedermera vilie framstilla proposition pi hvartdera
momentet sdrskildt. '

Denna hemstillan bifolls.
Forsta Kammarens Prot. 1894. N:o 123. 3
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Sedan hirefter utskottets hemstillan upplists, anforde:

Herr Almstrdm: Som herrarne torde finna af betiinkandet, hafva
samtliga utskottsledaméter frin Iorsta Kammaren i en eller annan
form reserverat sig mot utskottets forslag. Den motion, som dr under
behandling, har tvA ginger forut varit framlagd for Riksdagen och
bAda gingerna blifvit af Forsta IXammaren afslagen. Det ir bemiarkans--
virdt, att ehuru frigan dr en handelsfriga, som enligt motiondrens
forslag skulle berdra sodra Sverige, s& har han icke lyckats att for
sin motion intressera nigon af képmanscorpsen derstides. Och for min
del anser jag, att denna motion tillkommit icke s& mycket fGr att be-
framja frilagersfrigan, som icke fast mera sidsom ett anfall pi det nu
gillande systemet. Jag méste uttrycka den &sigten, d& motionéren
kommit igen, utan att hafva lyckats fi med sig de personer, som borde
vara intresserade for saken.

Vid de ofverliggningar, som i frigan forut egt rum, har mycket
vidlyftigt blifvit taladt om de fordelar, som frihamn eller frilager i och
for sig eller frilager i forening med frihamn skulle medfora for sivil
den stora som den mindre handeln. Dessa fordelar hafva framhAllits
fran den frihandelsvinliga sidan och blifvit fr&n den tullviinliga bestridda.

Jag ber att i korthet fi piminna, att hvad den stora handeln
betraffar, s& har den redan uti nederlagsritten ungefir samma for-
méner, som den skulle {4 af frilager. Det dr mojligt, att bestimmel-
serna anglende nederlagsritten kunna behifva undergh en viss om-
arbetning; om det blir friga derom, skall jag icke motsitta mig
detta, di det ju kan finnas fordldrade bestimmelser, som kunna
behofva andras. Men siakert dr, att icke ens nu behdfver den stora
handeln begagna sig af frilager, Jag vill pAminna derom, att enligt
nu gillande bestimwelser dr det medgifvet kopminnen i alla stapel-
stider att emot sirskild lag afgift, 1 procent af tullafgiften, f4 & neder-
lag uppligga varor och att utan vidare afgift reexportera dem. De
dro vidare berittigade att skiota om sitt lager och tillse att varorna
icke forfaras, att efter vederborlig anmilan forpanta och pd annan
person ofverlita eller till annan nederlagsort fiytta sitt gods. I det
nirmaste samma vilkor gilla betriffande transitoritten; jag vill minnas
att den storsta skilnaden ligger uti att frdn transitoupplag profver
icke f& uttagas. For den, som dr ndgot inne 1 affirerna, forefaller det
alldeles klart, att for den stora handeln icke ndgra storre fordelar
kunna beredas genom frilager ensamt, Kopmannen en gros behofver
det icke; hans affir dr icke sidan, att han behdfver sonderdela lagret
i mindre partier, in som kunna uppliggas pi nederlaget. ~Detta ar
deremot forhillandet i afseende & den mindre handela, och for den
kan frilagret medféra fordel. Kopmannen eger att 4 frilagret forevisa,
fran emballage befria och ompacka samt i minut der forsiilja varor. Han
kan sonderdela och omarbeta inférda artiklar m. m. Han kan dit
tullfritt inféra riimnen och halffabrikat, der bearbeta dem till firdiga
varor, och derifrin kan han ocksd tullfritt exportera dem.

Motiondren bar nu foreslagit, att Riksdagen skulle ing4 till Kongl.
Maj:t med en anhdllan “sivil om forslag till inrdttande af en frilagers-
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institution, i hufvudsaklig ofverensstimmelse med 1830 &rs forslag, Ominrittande

som ock om utredning af frigan om och niodvindigheten och form&nen
af en svensk frihamn vid Oresund¥.

Utskottet har 1 sin hemstéllan f6rindrat motiondrens forslag
derhiin, att skrifvelsen skulle innefatta en begiran, att undersokningarna
angdende lampligheten af anliggande af frihamn skulle utstrickas till
hela landet. Derigenom skulle man visserligen kunna tinka sig, att
nfigot storre rittvisa kunde komma att skipas, om nemligen frilagret
eller frihamnen icke medgéfves for-endast en ort, utan kunde forliggas
till flere platser. Men #fven om lagstiftningen skulle komma att med-
gifva nfgot sddant, si vore det dock icke alla platser, utan endast
hogst f4, som kunde tillgodogora sig denna formén, och pi dessa
platser vore det endast ett fital kopmin, som till forfing for sina
konkurrenter pi andra orter skulle komma att &tnjuta de fordelar ett
frilager méjligen skulle medféra. Jag fir dock siga, att for min del
betviflar jag, att dessa fordelar blefve nimnvirdt stora. Jag har redan
vid foregfende tillfillen inom riksdagen uttalat den tanken, att fri-
lagren hufvudsakligen komme att omfatta upplag af utlindska kort-
varor och manufakturvaror samt komissionslager, som ditforts af ut-
lindske kopmin for att sedermera kunna littare forsiljas, d. v. s.
i synnerhet sidana artiklar, som vid 1892 érs riksdag hlefvo belagda med
jemforelsevis hoga tullar och hrvilka dro af den art, att ifven de, som
icke dro skyddsvinligt sinnade, icke ansigo limpligt att motsiitta sig
nfigra tullar pd dem, nemligen galanterivaror, leksaker, kortvaror i
allmiinhet och en del finare manufakturvaror. Det ir egentligen
sidana artiklar, som der skulle komma att uppliggas, och derifrin
skulle sedermera landet serveras med dem, ehuru man vili allminhet
icke vill soka befrimja en sidan import.

Enligt de bestimmelser man ténkt sig for frilager, skulle det vara
tilidtet den, som har frilagersriitt, att fran emballage skilja artiklarne
och dfven att 1 minsta detaljer frAn frilagret utféra varorna. Man
har velat pdstd, att denna friga om emballaget icke skulle vara af
stor betydelse och att staten icke skulle komma att i det hinsendet
lida nigon forlust, som vore att fista sig vid. Men det iir dock niira
10 procent af de nummer vér tulltexa upptager, betriffande hvilka
det foreskrifves att de skola fortullas brutto, och hvarje nummer innehAller
en mingd artiklar och artiklar af ganska stor betydelse. Det finnes iifven
mindre betydande artiklar, men ocksi sidana som spela icke obetydlig
roll, och sammanlagdt skulle skilnaden mellan brutto- och netto-
fortullning komma att belopa sig till ganska respektabla summor. Dess-
utom tillkommer en annan och lika vigtig omstindighet, nemligen att
genom frilagret en onddig och svidr konkurrens skulle skapas for en
del af vAra industrier, och att arbetet skulle forminskas for vdra vid
dessa industrier sysselsatta arbetare. Jag piminner derom, att under
de sista fren hir i Sverige uppstitt en ritt betydlig industri i sidana
varor, som skulle blifva foremil {or frilager; och jag tror den skulle
f4 en svir strid att uthiirda, om den skulle f4 denna konkurrens p4
sig. 1ldrtill kommer ytterligare en annan mycket vigtig omstindighet,
som vil fortjenar att tagas i betraktande.

af frilager
m. m.
(Forts.
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Vid 1886 &rs riksdag yttrade nuvarande chefen for tullverket
vid behandlingen af denna friga i Andra Kammaren mycket stora
betankligheter mot anliggande af sfvil frihamn som frilager. 1lan
faste dervid uppmiarksamheten pé, hurusom smuggling 1 ganska ndmn-
viird skala vore nistan omdjlig att forekomma vid ett frilager. Det
medgifves nemligen riitt for en hvar af mankén — fruntimmer fa
icke komma dit — att & frilagret inkopa varor i minsta mojliga
qvantiteter och att sedermera vid uttridet frin frilagret derfor erligga
tull. Chefen for tullverket erinrar vidare, hurusom kroppsvisitation
visserligen vore tilliten for att derigenom {rekomma smuggling, men
han fiste pi& samma ging uppmirksamheten derpd, att denna be-
stimmelse vore af den natur, att den knappast torde komma att till-
limpas. Han siger med andra ord: Man har visserligen ratt att
anstilla kroppsvisitation pi dem som passera frin frilagret, men det
ar naturligt, att det ar en procedur, som man ytterst sillan kan an-
vinda. — Jag tror man kan ofversitta detta yttrande sé, att frilagret
skulle blifva en smugglingsanstalt 1 stort.

Utom dessa oligenheter, som jag anfort, miste jag bestimdt
uttrycka den mening, att de fordelar, som forespeglas, icke dro nimu-
varda.

Jag ber dessutom att fi fista uppmiirksamheten pd formen af
utskottets forslag. Utskottet foreslir 1 mom. a) “att Kongl. Maj:t
ville for nista Riksdag framligga forslag till forordning angdende
allmint frilager, i hufvudsaklig ofverensstimmelse med det af Kongl.
Maj:t vid 1886 &rs riksdag 1 amnet framlagda forslag, samt med
foreskrifter, som betrygga statsverket for alla kostnader med anled-
ning af berdrda instution.“ Utskottet begir siledes, att Kongl. Maj:t
skall till nista Riksdag inkomma med fullstindigt forslag till inrittande
af allmint frilager i hufvudsaklig ofverensstimmelse med de grunder,
pa hvilka forslag framlades vid 1886 &rs riksdag. Jag ber att {4
vidja till kammaren, huruvida den tid, som &r tillmitt Kongl. Maj:t
att uppgora detta forslag, dr tillricklig for att f& denna friga be-
horigen utredd. Jag vidjar vidare till kammaren, huruvida det kan
vara rimligt, att det forslag, som framlades 1886, efter s forindrade
forhallanden, som derefter intridt, skall kunna liggas till grund for
ett forslag till forordning. Mig synes, att om man vill hafva frilager,
s& borde utskottets hemstillan hafva fitt den formen, att man skulle
hos Kongl. Maj:t anhilla om en utredning och om en framstéllning
till Riksdagen pi grund af denna utredning utan att bestimma négot
om tiden for denna framstillning. Det &r alldeles raturligt, att
Kongl. Maj:t méste nedsitta en komité for att granska 1886 &rs for-
slag och sedermera inhemta handelsféreningars, fabriksforeningars och
embetsverks utlitanden om det forslag komitén kan komma att fram-
ligga. Och jag tror mig viga pastd, att dertill ett &r icke &r
tillrackligt.

P4 grund af hvad jag nu anfort anhiller jag om afslag pd
utskottets forslag i mom. a).

Deremot skall jag, ettersom vi behandla bdda momenten pd en
gng, redan nu bedja att f& yrka bifall till hvad utskottet foreslagit i
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mom. b), eller “att Kongl. Maj:t métte lita verkstilla utredning rorande O

mojligheten och lampligheten af friharansanligguingar 1 Sverige“.

Det kan synas vara inkonseqvent, att den som motsitter sig in-
rittande af frilager foreslir en utredning rérande frihamnar, och vid
foregiende tillfallen har jag #fven motsatt mig en sidan skrifvelse;
men Afven i detta fall hafva forhallandena nigot fordndrats. I Malmo
pAgdr numera och har sedan nigon tid pigétt en undersokning rorande
limpligheten at frihamn derstiddes och afven i Goteborg har frigan
blifvit bragt & bane. Det torde under sidana forhillanden vara skil,
att dfven Kongl. Maj:t egnar nfigon uppmirksamhet it denna friga.
Skulle det efter en utredning finnas mojligt och limpligt att inritta
frihampar, skulle det finnas, att dessa for vdr sjofart och export komme
att medféra synnerligt stora férdelar, si finge vi, som icke onska négot
frilager, foga oss deruti och noja oss med att frilager kommer till
stind. Men jag anser, att ritten att pd frilager uppligga varor i
sidant fall icke borde behdfva utstrickas till alla de artiklar, som for
narvarande finnas nimnda i tulltaxan, utan att den skulle inskrinkas
till ett begrinsadt antal vigtiga varor. Och jag tror pd samma ghng,
att man genom en nodig omarbetning af tulltaxan i hvad den ror de
artiklar, som skulle utforas frin sidant frilager, skulle kunna &tminstone
till en del forekomma de stora oligenheter, som #ro forenade med
frilager i och for sig.

P4 grund af hvad jag haft dran anféra beder jag siledes om
afslag pA mom. a) och bifall till mom. b).

Herr Rettig: Det torde vil icke kunna fornekas, att forslaget
om frilager och frihamn #r mycket tilltalande; men frigan stiiller
sig naturligtvis s, huruvida vi i virt land hafva formiga att 4stad-
komma hvad som erfordras for att dylika inrdttningar skola blifva
praktiskt tillimpliga och tillfredsstillande. Oaktadt det intresse, jag
hyser for dessa saker, har jag dock alltid fruktat, att forhillandena
hos oss skulle vara for smd, for att nigon tillimpning af dessa institu-
tioner hir skulle vara mojlig. Men n3gonting miste goras. D&
Kopenhamn nu kommer att Gppna sin frihamn och sitt frilager, och
kanalen mellan Ostersjon och Nordsjon blitvit firdig, hvarigenom
Hlamburg och Bremen komma att trida i “pdrmare forbindelse med
oss, skola vira kipmin sikerligen f4 en mycket svirare konkurrens
att upptaga dn de hittills haft. Ty huru kommer saken att stilla
si¢ i praktiken? En kipman, som har frilager i Kopenhamn, liter
beresa de svenska stiderna och siljer 1 detalj ofverallt. Vi kunna
visserligen gira detsamma och med hjelp af den nederlagsritt, som
i virt land forefinnes, kunna vi till viss grad upptaga konkurrensen,
men fordelarne, som frilagret bjuder, dro dock for mycket ofverligsna.
Frin nederluget méste jag fortulla ett helt parti; irin frilagret kan
jag taga huru smi (vantiteter som helst. Tullverket medgifver visser-
ligen kredit & frin nederlaget fortulladt gods, men dd méiste jag for-
tulla 500 kilo for att f& dtnjuta kredit p4 $ minader. Vid fortullning
frin frilagret foreskrifvas ej sidana vilkor. Men man kunde utstricka
nederlagsriitten s, att man finge fortulla huru litet parti som helst.

N.o 13.

m inrdtlande
af frilager
m. m.

(Forts.)
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Om inrittande Och om & nederlaget funnes ett arbetsrum, der varorna kunde be-

af frilager
m. m,
(Iorts.)

arbetas under uppsigt af en tjensteman, hvilken man naturligtvis finge
betala, tror jag, att man skulle nirma sig frilagrets fordelar ganska
nara; nigon fullstindig likhet blefve det ju #ndi icke, men dock en
forbéttring af de nuvarande forhallandena, och det skulle gora det for
de svenska kopminnen mojligt att littare upptaga konkurrensen med
kopminnen i Kopenhamn, Bremen och Hamburg.

Hvad frihamnar betriffar, s dr det naturligtvis en ofantligt stor
apparat, hvars igfugsittande och vidmagthillande mojligen moter de
storsta svdrigheter. Man har sagt, att frihamnar icke betyda si mycket
1 Sverige, ty de varor, som komma hit, iro i de flesta fall icke sidana,
som reexporteras, utan som forbrukas i virt land. Det kan vara
alldeles rigtigt. Men hvarfor skall det si vara® Om vi hade fri-
hampar, hvarfor skulle vi icke kunna tiinka oss mdojligheten att upp-
taga konkurrensen med kopmannen pi de platser jag nimnt och for-
salja vira varor p§ Ostersjoprovinserna och Finland; det vore ingen
omgjlighet, blott en foretagsam hand grepe sig an dermed. Derfor
synes mig frihamnssystemet kunna tillampas hir; men det beror ju
emellertid ocksd pd hvilka kostnader som &ro forenade dermed. Jag
tycker derfor, att en utredning for sivil det ena som andra for-
hillandet borde verkstillas, innan man vigade gora nfgot ytterligare
i saken. Jag kommer siledes icke till samma slut, som vare sig ut-
skottet eller reservanterna kommit, utan skulle jag vilja hemstilla, att
kammaren f{6renade sig om ett skrifvelseforslag till Kongl. Maj:t med
anhillan, att Kongl. Maj:t ville 14ta verkstilla en utredning rorande
mojligheten af sdvil frihamnars som frilagers inriittande i Sverige.
Och fir jag, herr grefve och vice talman, anhilla om proposition pi
detta mitt yrkande.

Herr Almgren, Oscar: Jag anhiller att med nigra ord f3
bemota dels reservanternas péstienden, dels ock i vissa delar min drade
kamrats pi stockholmsbinken yttrande.

Det har blifvit sagdt, att frilagersinstitutionen icke skulle vara
till ndgon nytta, utan tvirtom till skada for landets industri, men jag
vigar péstd, att en dylik institution ovilkorligen méiste medfora nytta
for densamma. Det dr redan nu forhillandet, att flera industrigrenar
i virt land, och dit riknar jag bland andra min egen, sidenindustrien,
vidare urindustrien, tillverkningen af finare jernmanufakturer, glas-
industrien m. fl., finna det férménligt, ja ndstan nodviandigt att vid
sidan af den egna tillverkningen fora ett sorteradt lager af utlindska
artiklar i samma branche, pi det att fabrikanten mi kunna erbjuda
koparen sfval ett stort sortiment monster och modeller som ock en
storre prisskala frin de billigaste till de higsta pris, och detta &r
bestimdt en afgjord fordel for afsittningen inom landet. Men om nu
denne industriidkare ifven vill soka afsittning pd graunniinderna, 4r
han inskrdnkt till de artiklar och de f4 monster och modeller, som
han sjelf kan tillverka, hvarfor ocksi mdnga forsok, som gjorts inom
itskilliga industrigrenar att vinna afsittning i Norge och Finland, icke
kronts med framging. Ilelt annorlunda blefve forhdllandet, om ban
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vid framliggande af sina prof i grannlinderna kunde med dem Ominrdttande
férena samma sortiment af utlindska artiklar, som han &r i tillfille ¢f fridager
att visa i sitt eget land. D4 skulle kostvaderna betydligt reduceras, (%‘"(')r"t';')
och dermed vore #fven afsittningen for landets minga industrialster i '
mycket visentlig min forbattrad. i

En drad talare har lika med reservanterna ansett, att den stora
handeln icke skulle hafva ndgon fordel af denna frilagersinstitution.
Jag antager att med den “stora handeln“ afses kolonialvaror, handeln
med kaffe, sydfrukter m. m., men jag vill dervid fista uppmérksam-
heten p4, att just & en sidan frilagersinstitution skulle kunna forsigg
rensning och sortering af kaffe, russin och dylikt, som i handeln spelar
den allra storsta roll, men som ej later sig gora pd nederlag. Det
Ar just denna frihet att behandla varan, som i hogst visentlig min
bidragit till att utvidga Antwerpens och Hamburgs marknader.

Vi hade for ndgra decennier sedan en mycket stor affarsforbindelse
i kolonialvaror med Finland. Denna har emellertid si sminingom
nistan alldeles upphort. Min Ofvertygelse dr, att om frilager infordes
1 Stockholm, vore detta det pd samma ging verksammaste och rigti-
gaste sattet att soka &tervinna den forlorade handelsforbindelsen.

Deremot hafva reservanterna medgifvit, att for manufakturhandeln
skulle frilagersinstitutionen medfora en alldeles afgjord fordel. Men, mine
herrar, om nu s& ir — hvarfor di ej medgifva manufakturhandlarne
denna fordel, di det icke kostar staten nigot? Denna manufuktur-
handel en gros har redan nu en svdr strid att kdmpa i konkurrensen
med en-gros-husen i Kopenhamn och Hamburg, och tydligen ligger
den for nirvarande under i striden. Den drifves allt mer och mer
mot norden, och dessa bida stider erdofra si sminingom fullstindigt
de sodra och mellersta provinserna i Sverige. Nu kan mgjligen in-
vindas, att detta icke beror pi Kopenhamns frilagersinstitution, utan
att danskarne #ro duktigare kopmén Hn svenskarne, med mera kraft
och energi, men om man stiller en soldat bevipnad med ett flintls-
gevir mot en, som dr rustad med ett tidsenligt vapen, hjelpa kraften
och energien foga, och frilagersinstitutionen ar just ett sidant tids-
enligt vapen, hvarmed man miste vara forsedd for att kunna bestd i
striden.

Vidare har man gjort en mycket stor affir af emballagefrigan.
Man har pépekat, att ndra 10 procent af de 1 tulltaxan upptagna
artiklar dro underkastade bruttofortullning. Men just denna omstin-
dighet har satt uppfinningsformfgan pd prof, och man har redan
hunnit ganska lingt i den vdgen. Emballaget, som forr vid liga tullar
spelade en obetydlig roll, &r naturligtvis numera af mycket stor vigt,
och man ser till, att emballaget inskrinkes till det minsta mdjliga.
SAlunda hinder redan nu t. ex. vid import af sidenvaror, att siden-
styckena hvart for sig omvecklas med det liittaste papper, hvaremot
det tyngre emballaget, kartonger, glasyrpapper och dylikt liggas bred-
vid och fortullas sdsom papper. P4 samma sidtt med handskar och
kravatter. 'Till och med p4 Oomtéliga saker som sammet och peluche,
hvilka forut alltid inforts 1 pappkartonger, komma nu i silkespapper,
och kartongerna fortullas siirskildt. Jag dr ofvertygad om, att fram-
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Om inrdttande stegen p4 denna vig skola blifva allt storre och storre och silunda
“f"{*’f:ge" emballagefrigan i motsvarande grad forlora alit mer i vigt och be-

(F .orts.)

tydelse. Statens forlust genom fortullning frin frilager blefve for-
svinnande liten, .

Slutligen har man sagt, att frilagersinstitutionen skulle vara nigot
som blott komme ett fital kopmin till gedo, och derfor afstyrkes den,
under det att man forordar frihamn. Detta ressonnement kan jag
dock icke forstd. Frilagersinstitution skulle kunna iorittas i soart
sagdt hvilken stapelstad som helst, di& deremot frihamn nippeligen kan
komma till stind annorstides 4n i ndgra af virt lands storsta stider.
Dertill kommer, att frilagersinstitutionen ej forutsitter nigra stora om-
kostnader, di hirtill kunna apteras hvilka byggnader och egendomar
som helst. Irihamnen &r deremot en helt annan sak. Dertill fordras
1 frimsta rummet betydliga kapital, hvilka icke torde vara s litta
att tillviigabringa.

Om man derfér vill saken, bor man ej, pi sitt reservanterna i
utskottet gjort, inskrinka sig till att yrka utredning om frihamn och
lemna frilagersfrigan 4 sido; ty frihamnsfrigan ar si stor och enligt
min 8sigt si afligsen, att om man vill hafva en snar hjelp i kon-
kurrensen med utlandet, skall man i frimsta rummet och sirskilds in-
fora frilagersinstitutionen.

Pa sitt en foreglende talare redan gjort, tilliter ifven jag mig
att i kammarens minne &terfora denna frigas behandling vid foregiende
riksdagar. Vid 1891 &rs riksdag antogs forslaget om frilagersinstitution
med stor majoritet i Andra Kammaren och foll hir, men p# endast
en rosts oOfvervigt, 51 mot 50. Ar 1892 antogs forslaget likaledes i
Andra Kammaren och f6ll i denna kammare med 49 mot 45 roster.
Sympatierna for saken tyckas alltsi varit ganska stora ifven inom
Forsta Kammaren, och jag for min del hyser den forhoppning, att s§
allt fortfarande mitte vara fallet och att den ganska stora minoriteten
métte forbytas till majoritet.

Ewellertid anser jag det ej nu limpligt att yrka bifall till ut-
skottets forslag, d& ju mdjligen n&gon ordstéillning deruti skulle kunna
pévisas, som dr mindre lyckligt vald, utan jag inskrinker mig till att
forena mig uti herr Rettigs yrkande om bifall till reservanternas for-
slag med det tilligg han formulerat.

Herr Philipson: Jag skulle kunna inskrinka mig till att i allo
instimma uti samt &beropa den reservation, som af mig och mina
herrar kamrater {r&n denna kammare inom utskottet afgifvits, men
jag anser att denna friga bor betraktas frin ilera hall och vill for-
soka att vederligga A&tskilligt, som under diskussionen {orekommit.
Det kan ju icke fornekas, att den hiir {oreliggande motionen 4r efter
4r & nyo framkommit, men 4 andra sidan har jag icke kunnat finna,
att den vunnit nigot egentligt understéd frin andra hill dn frin
den ort, hvilken motiondiren nirmast representerar, och icke heller har,
sfvidt jag vet, nfigot yrkande pd frilager Atminstone i form af motion
framstilts frén andra hll inom virt land. For mig vill detta tyda
pd, att denna friga i grund och botten ir framkallad af, om jag s&
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fir uttrycka mig, ett blott och bart lokalintresse, och ehuru jag hogt Om inrdttande
varderar lokalpatriotismen, fir jag dock siga, att de mdjliga fordelar, & frilager
som en frilagersinstitution till dfventyrs skulle kunna bereda vissa kop- (";0;'85)
min & en och annan stérre handelsplats, ingalunda uppviga de visent-

liga oldgenheter densamma ovilkorligen skulle tillskynda ofriga delar

af landet liksom kdpmanscorpsen i de mindre handelsstiderna. Denna
frilagersinstitution Ar dock icke en si litt och enkel sak, som den
nistforegiende talaren sokt gora troligt. Jag har nfgon kinnedom

om huru denna institution verkat t. ex. i Hamburg, och min erfaren-

het 1 detta afseende gifver vid handen, hurusom densamma utofver
betydande kostnader foranleder en mingd olikartade bestyr och besvér

samt en betydlig och noggrann koutroll, som allt ir med frilagers-
institutionen ovilkorligen forknippadt, och man mé icke inbilla sig, att

denna institution kan etableras i hvarje liten stad eller 1 hvilket litet

magasin som helst dfven 1 en storre stad. Redan begreppet frilager

antyder, att det skall finnas ett bevakadt omrdde, inom hvilket den,

som det oOnskar, kan ldta uppfora eller forhyra magasin eller lager-

rum dels for att der uppligga och frin emballaget befria tullpligtiga

varor, dit importerade, samt derefter 1 sm& partier och utan allt em-

ballage fortulla desamma, liksom #fven att inom detta frilagersoniride

en del industriella anldggningar skulle kunna uppstd for foridlandet

af Atskillza rfimuen och halffabrikat, afsedda att fulltirdiga ater
exporteras — men detta synes mig vara ndgot helt annat &n att i

hvilken liten stad som helst eller i hvilket litet magasin som helst

ldngt inne i en storre stad medgifva de rittigheter, hvilka afses med-

folja frilagersinstitutionen.

Hir bafva frambillits den mingd fordelar, som denna institution
skulle medféra, och jag fir bekinna, att nigra af dessa dfven utaf oss
reservanter beaktats. Men de gilla endast nfigra artiklar, som importeras,
foretridesvis lyxvaror, for hvilka tullarne aro s& afvigda, att embal-
lagets vigt bor bidraga till tullafgiften. En talare har emellertid upp-
lyst oss, utt denna bestimmelse numera allmint eluderas. Skulle s
vara forhillandet, ja, di fir jag siiga att i1 s fall bor tulitaxan dndras
derhén, att varan beldgges med den tull, som afsfigs drabba sjelfva
varan, di Riksdagen med beriikning att intet afdrag at emballagets
vigt skulle fi ega rum &satte tullen. Ty tullen bestdmdes inclusive
emballaget, och d& hir &r upplyst och af tulltaxan bekriftas, att af
densammas oOfver 700 nummer ej mindre &n 69 &ro belagda med tull
p& emballagets vigt, hvilken senare forr ansfigs 6ka 50 a 40 procent
af sjelfva varans vigt, dd hafva dfven dessa importérer redan dtnjutit
den storsta fordel, som de med frilagersinstitutionen afsett. Iy icke
kan jag finna, att i ett land, der det existerar nederlagsriitt, fordelen
att man har mmporterade manufakturvaror och lyxartiklar liggande pi
ett frilager, di det endast giller att i smirre partier ompacka och
skilja varorna at, dr s afseviird och stor, att en ny institution, med-
forande oligenheter af flera slag, derfor bor komma till stind.

Man har gjort jemforelser med Kopenhamn och framhillit dess
fordelar af sin import hit af lyxartiklar frdn dess frilager. Jag be-
strider detta péstiende, ty varorna siindas icke frin Kopenhamn
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Om inritiande oemballerade, och ndr de komma till Sverige, méste varorna tull-

af frilager
m., m,

(Forts.)

behandlas med emballaget. Omn en person deremot har frilager i Stock-
holm, kan han helt enkelt ligga upp varorna pé frilager och gir fri
frin den tull, som eljest skulle drabba varan genom medraknmg af
emballagets vugt, di han ju 4 frilagret tar bort emballaget och utan
ringaste emballage literTbiara varan till det niirbeligna packhuset eller
tullstationen, och si kan ej ske med varor, som transporteras ofver
hit frin Képenhamn — de mfste, 16r att e] skadus, vara emballerade.
For min del far jag siga, att d& man, sisom utskottets ledamater frin
Forsta Kammaren hir hafva gjort, bitradt en skrifvelse till Kongl
Maj:t om utredning af frigan om frihamn, hafva ju reservanterna gitt
den oOnskan i fmvap:, som hir framstilts af en talare pd getlebinken,
Ty, mine herrar, en frihamn utan frilager 4r ett fullstindigt nonsens,
alldenstund med hvarje frihamn foljer frilager. Ett frilager deremot
utan frihamn iir en onddighet och ett oting samt kostar den som be-
gagnar frilagret vida mer an det smakar.

Det har édfven i utskottet begirts, att Kongl. Maj:t till nista Riks-
dag skulle komma in med lag angdende frilagersiustitution. I likhet
med en foregiende talare frgar jag: huru kan man anse, att sidant
later sig gbra? Bor ej en genomgdende &tgird, en delvis revision af
tulltaxan foretagas, innan ett sddant forslag kan frin regeringen atldtas?
Bira ej dessforinnan handels- och sjofartsnimnden och andra verk och
korporationer i vért land afgifva sina yttranden? Och jag frigar
herrarne: huru skall detta kunna medhinnas p4 den korta tiden af
blott ett &r? Deremot, om kammaren bifaller den skrifvelse, som
reservanterna hir foreslagit angdende frihamn, si f{oljer deraf dfven,
sdsomn af reservanternas motivering synes, att frigan om frilager blir
profvad. Men detta frilager bor inskrinkas inom ett visst bevakadt
omrdde och icke tillitas etableras litet hir och litet der till stor svrig-
het for tullmyndigheterna och till littnad for smuggleri,

Jag anhiller pi dessa grunder, herr talman, att fi yrka bifall till
den reservation, hvilken blifvit af mina kamrater frin Forsta Kam-
maren 1 utskottet jemte mig afgifven.

Herr Olsson: For min del instimmer jag fullkomligt deruti, att
denna friga dr af sidan betydelse for virt land och specielt for han-
deln, att det vore onskvirdt, om en losning kunde utfinnas. De littare
kommunikationer och den utstrickning at sina affirsforbindelser, som
de olika stiderna strdfva efter, gora det, sividt jag kan forst4, alldeles
nodvindigt, att #fven Sverige soker komma i &tnjutande af tvenne
saker, nemligen dels si billiga omkostnader for affarsverksamheten
som mdojligt och dels littnader i afseende pd anskaffande af erforder-
ligt kapital for bedrifvande af hvarje rorelse. Nu har man sagt, att
nederlagsritten skulle i ndstan alla delar fylla behofvet af frilager.
Jag tror det icke. Jag tror att erfarenheten har visat, attide stader
hvarest man har frilager, nederlagsritten blott i ringa mén uppfyller
de behof, som fulagersratten med{r. Hvad frigan om frihamn be-
triflar, instimmer jag med den siste talaren i det, afseendet att lika-
som frilager forutsdtter en frihamn, si innefattar en frihamn dfven
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ett frilager, och siledes, om det sistnimnda eller frihamuen kan vinnas, Om inrditande
tror jag att man ocksd di har vunnit ej blott den nytta en frihamn & Jrilager
i och for sig medfor, utan derjemte alla de visentliga fordelar, som (Z}Or?s_)
ett frilager har med sig.

Nu ar det v1sser11gen sant, att under vira forhéllanden ar, si-
vidt jag forstdr, milet att vinna en frihamn ganska afligset. Det ir
hir friga om & stora kapital, om ett si vidstrickt omréde for
handelsverksamheten, si dugliga l\opman och — hvad som &4r afdnnu
storre vigt och betydelse — si stora kapital till sjelfva handelsrérelsens
bedrifvande och den dermed i sammanhang stiende sjofarten, att jag
fruktar, det vart lilla och kapitalfattiga land svérligen kan under den
nirmaste framtiden A&stadkomma allt detta. Om vi t. ex. g& till fni-
hamnen i Hamburg: hvad dr det, som lyftat denna rorelse till en si
kolossal utveckling? Jo, hufvudsakligen tvenne saker: dess stora
kapitaltillgingar och dess utmirkta forbindelser med de olika utlindska *
hamnarne; si ar ock, sividt jag vet, forhillandet med Bremen. Afven
Antwerpen har genom sin stora, vidtomfattande sjofart si stora for-
delar, att vissa handelsartiklar glivas, 1 hvilka ingen annan hamn for-
mir tifla med Antwerpens. Alla dessa omstindigheter #ro af gen
betydelse, att de, sividt jag kan forstd, 1 viisentlig mén inverka pi
anskaffandet af en frihamn och dermed i sammanhang stiende skepps-
fart, industi och handelsverksamhet. Ligges s& hiirtill den kostnad,
som erfordras for en frihamnsanliggning, och det lager, som &r ett
oeftergifligt vilkor for framgingen af hvarje dylik anliggning, si an-
tager jag, att det skulle blifva hogst fi stillen inom vairt land, der
dessa forutsittningar skulle kunna vara till finnandes och en frihamn
kunna anliggas. Men trots dessa svirigheter, trots dessa stora kapi-
talbehof, trots det lager, som méste forutsittas for sidana anliggningar,
tror jag for min del, sisom jag forut har frambéllit, att frdgans
stora vigt och betydelse krifver en utredning, men en utredning ej
blott med {dst afseende pd ritticheten att anligga frihamn, utan
jemvil betriffande de vilkor, under hvilka en sidan frihamnsrorelse
mi drifvas. Ty frigans framging Hr otvifvelaktigt beroende pi, om
vilkoren for rorelsens bedrifvande inom ett sidant frihamnsomride dro
af den beskaffenhet, att en dylik frihamn kan anliggas. Man kan
nemligen, sésom herrarne behagade finna, uppstilla sidana vilkor for
rorelsen inom en frihamn, att det blir néistan omdjligt att gora sig
nigon {ordel af den. I Kopenhamn har det belopp, som stilts till
frihamnsstyrelsens forfogande, bestiimts till omkring 24,000,000 kronor.
Derutaf hafva bolag och enskilde, mgjligen ocksd Kopenhamns kommun,
lemnat 12,000,000 och staten, om jag ej misstager mig, pa vissa vilkor
lemnat 12,000,000. Jag tror dock ej, att detta belopp ar tillrdckligt,
ty frihamnen miste forst och {rimst hafva en hamn, som fyller be-
hofvet, och det duger ej att komma med en frihamn, der djupet e]
ofverstiger 16, 18 eller 20 fot, ty jag fir d& cj sfdana fartyg att gé
dit, der jag kan trycka ned fraktkostnaden till det minsta mojliga.
Derfor har man ocksd i Kopenhamn ett djup af énda till 28 fot —1i
hvarje hiandelse ¢j under 25 & 26 fot. Vidare behofver denna hamn
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Om inrittande vara, forsedd med tillrdckliga kajer, tilliggsplatser och apparater for

af frilager
m. m.

(Forts.)

lastning och lossning, hvilket allt kostar mycket penningar.

Men ej nog hirmed. Till en frihamn hor adfven ett omride, som
kan upplitas for den allminna rorelsen till sddant pris, att ej denna
afgift lagger hinder i vigen for verksamheten. Om jag nu tilldgger,
att hamnen bor hafva ett centralt lige, att den bor vara beligen pé
en lamplig plats invid hafvet, som bir vara si central, att den till-
godoser behofvet i friga om handel och skeppsfart i allménhet, finner
man litt, att sjelfva kostnaden for detta omride blir ganska betydlig.
Men hartill forutsittes ytterligare en industri, hvarforutom hamnen
uti vasentlig min skulle forlora sin betydelse.

Hvad dr det nemligen, som gor, att Hamburgs frihamn har s&
stor betydelse? Jo, det ir den dervarande stora industrien. Likasd
ar forhfllandet med Bremen. Och denna industrielia utveckling fordrar
béde byggnader, omréde och kapital samt, s&som nyss namndes, energiska
och foretagsamma kopmén. Kan man nu verkligen forutsitta, att 1
Sverige skulle finnas eit s&dant intresse, sddan kraft, sidan foretag-
samhet och sddan beldgenhet? Mahiinda! I alla fall bor den fruktan,
mam mijligen kan hysa i detta afseende, icke hindra regeringen frin
att verkstilla en utredning. Forr &n en sidan utredning ligger fore,
och man vet, under hvilka vilkor och forhillanden man fir arbeta 1
en sfdan frihamn, forrin man vet, i hvilken mén staten vill bidraga
till en sidan frihamn eller om den ej alls vill det, forr dr det all-
deles omdjligt att uppgdra en nfgorlunda omsorgsfull och noggrann
berikning och bedoma, hvilket resultatet skulle blifva af en sidan fri-
hamnsanléggning,

Nu har utskottet foreslagit, att Riksdagen skulle i skrifvelse till
Kongl. Maj:t anbilla, att Kongl. Maj:t ville for niista Riksdag fram-
ligea forslag till forordning angfende allmént frilager. Jag tror, lika
med en foregfende talare, att detta dr en allt f6r kort tid; och hvad
angir den utredning, som forebragts rérande framstillningen till 1886
drs Riksdag, torde den i ménga visentliga delar behdfva undergh
kanske genomgripande forindringar. Alltsd: en lingre tid &r enligt
min uppfattning alldeles nddvindig.

Hvad deremot frihamnsfrigan betriiffar, tror jag, att man med
fordel skulle kunna sluta sig till det skrifvelseforslag, som bevillnings-
utskottet framlagt, och jag tror, att i detta forslag skulle &fven inne-
fattas hvad som skulle behofvas for utredning af frilagersritten. Kanske
skulle det ocks# vara klokt och till frigans lyckliga losning bidragande,
om man skilde frigan om frilager fr8n frigan om frihamn och siledes
endast antoge det forslag, som utskottet framstilt angfende frihamns-
anligegningar. Skulle emellertid det forslag till skrifvelse, som herr
Rettig framstilde, innefatta lampliga och tor dndamélet behofliga orda-
lag, hvilket jag i hastigheten ej kunde vid upplasningen beddoma, har
jag intet emot att sluta mig till den skrifvelsen. Men eljest tror jag,
att man borde hila sig till utskottets forslag betriffande fribamp,
emedan man kanske hade mera siikerhet for att dfven i Andra Kam-
maren detta bifolles. Jag yrkar alltsi bifall till utskottets forsiag i
mom. b). '
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Herr Rettig: Iin utredning om en frihamn innesluter visserligen Om invdttande

en utredning om frilager; men det oaktadt anser jag, att en sirskild af friluger
utredning af endast frilager bor goras, ty i {orra fallet kan man moj- ({?(;rt";:
ligen komma till si hoga siffror, att hela forslaget genast anses outfor-
bart, d& man deremot i det senare kan komma till det resultat, att
redan befintliga magasin med nodiga dndringar kunna anvindas for
frilager. Siledes mdste denna friga ovilkorligen delas 1 tvd frégor.
D4 jag af herr vice talmannen dessutom nyss erfarit, att mitt yrkande
icke kan upptagas, emedan Andra Kammaren beslutit, att det skall
vara olika yrkanden pi punkten a) och punkten b), ber jag att fd
sndra mitt yrkande si, att jag vid punkten a) af bevillningsutskottets
betinkande hemstiller owm skrifvelse till Kongl. Maj:t af den lydelse,
att Kongl. Maj:t métte 1ita verkstilla utredning rérande mojligheten
och lampligheten af frilagersinstitutionens infoérande i Sverige. Vid
punkten b) af samma betinkaunde yrkar jag bifall till detsamma.

Herr Almgren, Oscar: D3 jag nyss forenat mig med herr
Rettig i hans di gjorda yrkande, ber jag nu att fi Atertaga det och
i stiillet forena mig med honom i det yrkande han senast framstilt.

Herr Almstrom: Som tiden iir lingt framskriden, skall jag fatta
mig mycket kort. Men det &r ett par punkter i herr Almgrens an-
forande, som jag anser mig bora bemota.

Hvad forst angir den fordel, som enligt hans mening genom fri-
lager skulle tillskyndas vir svenska industri, vill jag i motsats till
honom p#std, att den kommer att tillskyndas olidgenhet, och detta sir-
skildt genom den omstindighet han namnde, den att genom frilager
skulle det for en kopman bli mdjiigt att till billigare pris én nu ut-
bjuda utlindska varor i forening med svenska. Detta kan jag e) finna
vara en fordel for svensk industri, ty de utlindska varorna komma
att till stor del uttringa de svenska produkterna. S& blir forbil--
landet vid forsdljning nom landet. Vid forsiljning ufom landet &ter
har herr Almgren ratt; men jag vddjar till bonom sjelf, hvilken roll
denna forsaljning nu spelar och kan komma att spela i forhillande till
afsiittningen inom landet. Det &r en obetydlighet, och denna obetydlig-
het ar icke vird si stort offer.

Vidare sade herr Almgren, att genom frilagersinstitutionens info-
rande skulle niistan hvarje stad som helst kunna erni denna fordel.

Jag vadjar till kammaren, hurn det skulle komma att se ut, om
i hvarje svensk smistad en byggnad upplétes till frilager. Ar det icke
tydligt, att detta skulle leda till ett smuggleri i stort, hvarigenom
den inkomst staten berdknat erhilla genom tullarne i-betydlig min
inskriinktes?

Herr Almgren begagnade ifven, vid frigan om konkurrensen mellan
svenska och danska kopmin, liknelsen om soldater med gamla flintlds-
gevir och med moderna eldvapen. Ja, di vill jag blott siiga det, att
det moderna geviir, som den utlindske kopmannen eger, ir icke fri-
hamn och frilager, utan det &r kapital och storre skicklighet, och
dessa erhillas icke genom frilager.
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Hvad betriiffar kommersen p4 Finland, s dr det nog mojligt, att
Atminstone till en borjan ndgon storre afsittning der skulle kunna erhillas.
Men jag tror, att herr Almgren bar tillricklig kinnedom om forhil-
landena i Finland for att ej v8ga bestrida, att en frilagersanliggning
1 Stockholm skulle inom kort tid medféra samma anliggning inom
Finland, och dermed &r hela fordelen for oss skjuten &t sidan.

Jag ber fortfarande att fi hilla pi mitt forslag. LEn ytterligare
anledning dertill kan ifven ligga deri — hvilket jag vigar be herr
Rettig m. fl. besinna — att om det blir friga om_sammanjemkning
med Andra Kammarens beslut, kan det vara godt att hafva herr
Rettigs forslag i reserv. Men taga vi det nu, kan sammanjemkningen
blifva svirare. Jag anhiller sfledes om bifall till mitt {orslag, det vill
siga afslag pd mom. a) och bifall till mom. b) med den af reservan-
terna anforda motivering.

Herr Beijer: Jag ber att fi forena mig med herr Rettig i si-
vil mom. a) som mom. b). Dervid tilliter jag mig fista uppmirk-
samheten pi vigten och nddvindigheten att dessa frigor blifva af-
gjorda, ty de stf 1 sf ndra samband med de foretag man vid flere
hamnar dmnar forbereda. Men dessférinnan vill man naturligtvis veta:
fA vi nfigonsin ritt att anldgga en frihamn? Och hvad frilager be-
triffar, behofs &fven der en sirskild byggnad, om det skall fylla sitt
dndamfl. Vid mitt senaste bestk i Kopenhamn besig jag ffven det
nybygda frilagret. Veta herrarne hvad det kostat? Man uppgaf en
million kronor! Vid hamnutvidgningar, som p4 flera stillen komma i
friga, bor man tinka sig for, om der kan bli en frihamn eller icke.
Derfor dr jag af den sigt, att en skrifvelse bor afgd, s& att man f&r
ett slut pd denna friga, utan att vilja inlita mig pd kommersiella
forhillanden. Jag vet stiillen, der frihamn kunde anldggas tor billiga
kostnader. Dertill behofdes hvarken 10 eller 20 millioner; men iatet

-kan dervid goras, forrin den ftoreliggande frigan forst ar afgjord.

Det fins ménga hamnar, som roan vill forbittra, och vid sidana fore-
tag heter det alltid: stdll till sd, att vi kunna f& en frihamn hir!
Jag frdgar: hvad tjenar det till att tala om frihamn, om man kanske
aldrig far ratt att begagna en sidan?

Jag forenar mig med herr Rettig sividl 1 mom. a) som i mom b).

Herr Berg, Lars: Jag hade icke tinkt yttra migi dag i denna
friga, men d& jag har reserverat mig inom utskottet, vill jag med an-
ledning af nfgra talares yttranden forklara, att min reservation har
betydt, att jag i sak delar utskottets mening, men att jag ogillar den
i formen. KEn annan form hade jag i utskottet uppstilt och rostat
for, men den vann ej flertalets understdd.

Det 4r ett yttrande af en talare, som egentligen uppkallat mig.
Han sade nemligen, att denna friga ar framkallad af lokalintressen.
Jag anser mig bora deremot framhéilla, att si vidt jag forstir, giller
det tvirtom ett verkligt statsintresse, som fordrar sin snara losning.
Vart land suckar nemligen under bristen pi beqvima kommunika-
tioner bdde inom och sirskildt utom landet, i synnerhet transmarina
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forbindelser. Ingen beqvdm och billig export och ej heller nigon billig Om inrittande:
import ir mijlig, utan att vi hafva direkta, ordnade forbindelser med @f Jrilager
inom- och utomeuropeiska linder. Detta kan ecke ske, si linge lag- (gérg:)
stiftningen hos véra grannar i jemforelse med den hos oss Ar sidan,
att importen dit &r si gynnad, att ej vdra egna handlande, ej ensde
stora, kuona med dem upptaga konkurrensen om vir egen import.
Vi veta derjemte, att till och med viira storsta exportartiklar, tri och
jern, ej kunna af oss pd fordelaktigaste sitt exporteras till konsumen-
terna, utan storre delen méste forst sindas till ett s& nira beliget
land som England, hvilket just genom rikedomen pd direkta forbindel-
ser med den Ofriga verlden kan tjena sisom mellanhand och dervid
tager en stor, ja kanske den storsta delen af fortjensten. S& Ar det
med nastan all produktion i vért land. Den &r i allmidnhet hinvisad
att utforas 1 hela fartygslaster. Men, mine herrar, en produktion 1
en si afligsen del af verlden som vért land, hvilken ej kan utforas i
foradladt skick annat @n i hela fartygslaster, ir i allmanhet till under-
ging domd. Kan den nemligen icke forse marknaden i smd poster,
sd kan den ej heller tifla med andra linder, som upptrida sfsom
mellanhiinder och bestrja den beqviimliga fordelningen tll konsumen-
terna. Det dr séledes for att kunna f4 en liflig sjofart till stdnd sér-
skildt till utomeuropeiska ldnder, som det dr nddvindigt att utreda
frigan om mdojligheten att i virt land inrfitta frihamnar och #fven frilager,
hvilken senare inrittning enligt min mening &r en frihamn i mycket liten
skala, hvars verkningar man ju icke kan forutsiga med full visshet,
men som Atminstone fortjenar en noggrann utredning. Detta ar frigans
innebord ur syspunkten af kommunikationsvisendet och med hinsyn
till landets stora behof af sjovigsforbindelser. Trots bittre lagstift-
ning 1 den vigen dr det likval Atskilliga af vira grannlinder, som and4
lemna stora subventioner for att fi dessa direkta forbindelser till
stind. Hos oss har sidant visat sig omdgjligt. Riksdagen har sagt
nej till dylik subvention flere ginger. Ior oss synes det sfledes sd
mycket mera nodigt att for Astadkommande af ordnade forbindelser
med frimmander lander soka fi fribamnar och frilager inrittade.
Jag kan icke foratsiga, huruvida det skall lyckas att hirigenom
vinna alla de afsedda fordelarne, men sikert ér, att ett af de allra
basta medlen hirtill i andra linder visat sig vara dessa institutioner.
Jag vill icke gora ndgot yrkande, men jag vill 1 alla fall hafva lagt
kammaren pd hjertat, att frigan #r af stor fosterlindsk betydelse, om
genom dess lyckliga losning rikets samfirdsel med andra linder och
dess hamnvisende p4 flere orter kunde kraftigt befrimjas, sisom an-
tagligt ir.

Herr Frinckel: Denna friga har vid nistan hvarje riksdag
varit foremdl for ofverliggning, och siledes borde hvar och en ej be-
hofva yttra andra &sigter 4n dem man redan forut yttrat. Men har
hafva nu framkommit nya argument till fordel for utskottets forslag,
hvilka jag for min del e) kan 14ta foérbigd obesvarade.

Jag stir pd reservanternas stindpunkt, att den begiran, som nu
framkommit frin enskild motionir och utan att ndgon framstillning
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om inrittande gjorts af vdgon handelskorporation om anliggning af frilager, icke Ar

af frilager

af behofvet pdkallad; och jag kommer siledes att félja dessa herrar
i afseende pa deras férslag om afslag & momentet a).

Hvad mom. b) betriiffar, vill jag gerna underordna min egen upp-
fattning om maojligheten att dstadkomma frihamn si till vida, att jag
kan vara med om att begéira en utredning. Jag kan sfledes bitrida
forslaget i afseende pd mom. b). Men hir ha framhillits tvd orsaker,
hvarfor man nu skule begira #ifven utredving om frilager. Den ena
ar den, att stora stider, ssom Antwerpen, Hamburg och Bremen, hafva
sddant och di borde #fven vi kunna hafva det. Men jag ber att t8
fasta uppmiirksamheten derpfi, att den internatiomella handel, som
dessa stiader bedrifva, dr af si speciel natur, att jag tror icke det
faller ndgon af de Ofriga stiiderna vid motsvarande kuster in att be-
gira anliggning af frilager. Herr Almgren pdvisade skilnaden mellan
frilager och frihamn derutinnan, att han sade, att frilager skulle kunna
fi inrittas pidstan hvar som helst. Ja, d& forstdr jag icke, huru man
i dag vid en foregfiende votering bar kunnat siiga, att man vill hilla
pa status quo i tullfrdgan. Ty derigenom skulle man inratta “privile-
gierade smugglingsinstitutioner? pd sf mdnga stillen som mdjligt. Jag
kan siiledes ¢j finna annat, d4u att detta skil talar mot inrattande af
frilager.

Hir har vidare sagts, att v8ra kopmin icke kunna gora sina
affirer, om dem ej bereddes mojlighet att hélla frilager, och att detta
gkulle vara beroende pf, att utlindske kopmin aro skickligare &n
vira. Jag tilliter mig icke att uttala nigot omddme om vira kop-
mins  skicklichet, men d& det var en kiopman, som yttrade, att de
sjelfve ansige sig underligsna de utlindske, tror jag det. D& bor i
frimsta rummet framhfllas Gnskvirdheten deraf, att véra svenske kop-
mian skola soka afsitta vdra egna industrialster. Men i det fallet
existerar en stor skilnad mellan vira och de utlindske kopminnen.
Man tycker att det #r mycket beqvimt att sillja t. ex. kaffe och socker,
men d& det blir friga om att skaffa afsittning for vira inhemska
fabrikat, s§ dro svrigheterna ofta stora att fi ndgon, som vill Ataga
sig detta. Jag tror, att kopmédunens underligsenhet i detta fall hafva
de ménga tillfillen att sjelfva korrigera utan frilager. Dessutom vill
jag tilligga — hvad som redan vid ett foregdende tillfille yttrats i
denna kammare — att Kristiania under ménga &r haft ratt till fri-
lager, men ingen har begagnat sig deraf, oaktadt det torde vara alla
bekant, att norrminnen anses vara skicklige képmin. Detta tyder
pd, att det hdr &r en nigot uppbldst friga, som man fatt tagi sdsom
ett slags ankare, di man ej kan f4 fram sina Onskningar p& annat sétt.

Slutligen har af den siste talaren pistdtts, att vi skulle vara si
1 brist p4 «“forbindelser hidr i landet, att vi derfér skulle vara i
behof -af frilagersinstitutionen. Jag kan icke forstd hvad han menar,
sivida han ej afsig sidana delar af virt land, som ligga norr om
Gellivare, ty eljest kunna vi vdl ej klaga Ofver sidan brist i for-
héllande till folkmdngden.

Hvad frihamnsanliggningar betriffar, har forut framhillits, att
sddana #ro af den stora omfattning, att de icke si litt ldta sig gora.
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I likhet med en #rad talare pd malmobinken tror jag att, om det Om inritande
skall vara mojligt att ens tillndirmelsevis gora upp plan for frihamn of frilager
P4 ndgon plats, dr det nodvindigt att veta, pd hvilka vilkor en sidan (F?:;rg.)
frihamn fir anliggas. Af detta skil tror jag, att utskottets hem- )
stdllan i mom. b) har sitt berittigande.

P4 grund af hvad jag nu tagit mig friheten yttra instdimmer jag

1 reservanternas forslag.

Herr Wern: Jag har begirt ordet for att protestera mot den
siste talarens yttrande om den svenska kopmanscorpsen. Den &r icke
simre &n nigot annat lands. Det #r mdojligt, att den kan utritta
mindre, men det beror di derpd, att virt land dr litet och dess re-
surser mindre dn storre linders. Men jag kan icke erkinna, att kop-
manscorpsen i Sverige ir pd nfgot sitt underligsen andra lands. Jag
protesterar emot talarens yttrande.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr vice talmannen,
att betriffande utskottets hewmstillan i afseende pi mom. a) i fore-
varande betiinkande yrkats, dels att denna hemstillan skulle afslds,
dels ock, af herr Reftyg, att Riksdagen ville i skrifvelse till Kougl. Maj:t
anhélla, att Kongl- Maj:t méitte lita verkstiilla utredning rérande majlig-
heten och limpligheten af frilagersinstitutionens inforande i Sverige.

Sedermera gjorde herr vice talmannen forst proposition pd bifall
till hvad utskottet i afseende pd ifrdgavarande moment hemstilt och
vidare propositioner jemlikt nyssndmnda bida yrkanden samt forklarade
sig anse propositionen p& godkdnnande af herr Rettigs forslag vara
med o6fverviigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf och sedan till kontrapropo-
sition dervid antagits afslag & utskottets hemstillan, uppsattes, juste-
rades och anslogs en s& lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller herr Rettigs yrkande, att Riksdagen ville i
skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, att Kongl. Maj:t mitte 14ta verk-
stialla utredning rorande mojligheten och ldmpligheten af frilagers-
institutionens inférande i Sverige, rostar

Jas
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslds bevillningsutskottets hemstillan i afseende pé
mom. a) i dess betdnkande n:o 5.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva

utfallit sdlunda:
Ja-—47.
Nej—42.
Forsta Kammarens Prot. 1894. N:o 18. 4
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Hiérefter yttrade herr vice talmannen, att betriffande utskottets
hemstillan i afseende pd mow. b) i foreliggande betinkande endast
yrkats, att densamma”skulle bifallas; och blef hirefter gjord propo-
sition enligt detta yrkande med ja besvarad.

Vid fornyad foredragning af bankoutskottets den 7 och 9i denna
ménad bordlagda memorial n:o 2, anglende verkstild granskning af
riksbankens styrelse och torvaltning, bifoll kammaren hvad utskottet i
memorialet hemstalt.

Justerades fyra protokollsutdrag for detta sammantride.

Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades herr Wern intill den
29 innevarande mars och herr won Stapelmohr under fjorton dagar
frin och med den 12 i denna ménad.

P& framstillning af herr vice talmannen beslots, att de drenden,
som denna dag bordlagts forsta gingen, skulle uppforas frimst pd
foredragningslistan till nista sammantride.

Herr vice talmannen hemstilde vidare att, som foredragnings-
listan for dagen blifvit genomgingen, de anslag, som utfirdats till
sammantridets fortsittande p4 aftonen, mitte f& nedtagas.

Denna bemstéllan bifélls.

Kammaren &tskildes kl. 4,07 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Stockholm, Isaac M_arcusT—BoT{tryckeri-‘Aﬁiebolag, 1894,



